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PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

1°2016-PREF/DRCL/BEPFAI/SSPILL/038 du 26 janvier 2016
portant imposition a la Société ENORIS
de prescriptions complémentaires pour Pexploitation
de ses installations situées ZI de la Bonde - Route de Ia Bonde 3 MASSY (91300)

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de environnement, et notamment son titre 1% du livre V,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et &
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité¢ de secrétaire
general de la préfecture de 'Essonne,

VU larréié préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature 3 M.
David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-lieu,

VU Parrété ministériel du 26 aofit 2013 modifiant 'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de I’environnement soumises i déclaration
sous la rubrique 2910,

VU Iarrété ministériel du 26 aofit 2013 relatif aux installations de combustion d’une puissance supérieure ou
¢gale 4 20 MW soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 2910 et de Ia rubrigue 2931,

VU Parrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de
déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d’activités de soins a risques infectieux,

VU VParrété ministériel du 31 mai 2012 fixant Ia liste des installations classées soumises & I’obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de I"article R.516-1 du code de Penvironnement,

VU Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du montant
des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en
cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines,
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VU larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financi¢res prévues aux
articles R. 516-1 et survants du code de l'environnement,

VU Parrété inter-préfectoral n°2013 084-0001 du 25 mars 2013 portant approbation du Plan de Protection de
I’ Atmosphére révisé pour la Région d’lle-de-France,

VU l'arrété préfectoral n® 2000 PREF/DCL 0461 du 31 aofit 2000 imposant & la Société Chauffage Urbain de
Massy-Antony (CURMA), des prescriptions complémentaires de fonctionnement pour ['exploitation de ses
mnstallations sises — ZI de la Bonde a MASSY (91300),

VU larrété préfectoral n® 2003 PREF.DCL/BE 0187 du 27 mai 2003 imposant a la Société CURMA des
prescriptions complémentaires pour I’exploitation de ses installations sises ZI de la Bonde &8 MASSY (91300) et
notamment la réalisation d’une mesure annuelle de la concentration des dioxines et furannes aux émissaires et la
mise en place d’un programme de surveillance de ’impact des émissions de dioxines et furannes dans

Penvironnement,

VU larrété préfectoral n® 2003 . PREF.DCL/BE 0429 du 12 décembre 2003 imposant a la Société CURMA des
prescriptions complémentaires pour linstallation de deux chaudiéres de secours au fioul domestique d'une
puissance nominale de 22 MW chacune dans son usine d'incinération 8 MASSY (91300) — ZI de la Bonde,

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 2004 PREF.DAI3/BE 0110 du 23 juillet 2004 imposant a la Société
CURMA, des prescriptions complémentaires pour I’exploitation de ses installations sises ZI de la Bonde a MASSY
(91300) encadrant les conditions de mise en conformité des installations aux dispositions prévues par Iarrété
ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de déchets
non dangereux et aux installations incinérant des déchets d’activités de soins de risques infectieux,

VU Yarrété préfectoral complémentaire n® 2007 PREF.DC13/BE 0039 du 21 février 2007 imposant & la Société
CURMA des prescriptions complémentaires pour l'exploitation des chaudiéres charbon et de I’usine d’incinération
d’ordures ménagéres sises ZI de la bonde 4 MASSY (91300),

VU l'arrété préfectoral n° 2009 PREFDCI3/BE 00013 du 30 janvier 2009 imposant & la Société CURMA des
prescriptions complémentaires pour l'exploitation de son installation classée 4 savoir le remplacement du
combustible charbon par un mélange bois/charbon et la mise en conformité de Vinstallation de combustion aux
meilleures technigues disponibles pour son site de MASSY (91300) — ZI de 1a Bonde,

VU larrété préfectoral n® 2009.PREF.DCI3/BE 00050 du 10 mars 2009 portant modification des prescriptions
complémentaires imposées par Yarrété préfectoral n® 2009.PREF.DCI3/BE 0013 du 30 janvier 2009 a la Société
CURMA, pour son site de MASSY (91300) — ZI de la Bonde,

VU larrété préfectoral n® 2011 PREF-DRCL/BEPAFI/SSPILL/642 du 24 novembre 2011 portant actualisation des
prescriptions de fonctionnement de la société CURMA pour l'installation située ZI de la Bonde 8 MASSY (91300)
et actualisant les activités exploitées comme suit :

- rubrigue n°® 2771 (A) : installation de traitement thermique de déchets non dangereux

87 000 t/an (2 fours de capacité nominale de traitement 2 X 5,5 t/h pour PCI =2 500 kWh/t

capacité de stockage des déchets = 2 000 m*

fosse de réception et de refroidissement des méchefers = 800 m?,

- rubrigue n° 2910-A-1 (A) : installation de combustion

2 chaudiéres charbon/bois - 2 X 32 MW,

2 chaudiéres de secours au FOD —2 X 22 MW,

1 groupe électrogéne d'une puissance de 2 000 kW,

- rubrigue n° 1520-1 {A) : dépdt de combustibles minéraux solides

quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation = 2 000 t ou un volume de 2 000m’,

- rubrigue n° 1432-2-b (DC) : stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflaimmables

3 X 100 m® de FOD en cuves enterrées, soit 12 m* équivalent,

- yubrigque n° 1532-2 (D) : dépét de bois

volume susceptible d'étre stocké = 1 600 m’,
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VU la demande de modification des installations déposée par la société CURMA par courrier ¢n date du 10 octobre
2014 et complétées 4 de nombreuses reprises,

VU la demande de changement d’exploitant en date du 26 février 2015 de Ia société ENORIS dont le siége social
s¢ situe route de la Bonde ZI de la Bonde pour la reprise depuis le ler décembre 2014 des installations
précédemment exploitées par la société CURMA,

VU les propositions de calcul du montant des garanties financigres faites par la société ENORIS par courrier du 23
Jjanvier 2015 complété par message électronique du 21 mai 2015,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du ler octobre 2015, proposant une présentation an
Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST),

VU Pavis favorable émis par le CODERST dans sa séance du 15 octobre 2015,

VU le projet d’arrété préfectoral portant imposition de prescriptions complémentaires notifié le 13 novembre 2015
a la Société ENORIS, '

VU les observations de la société ENORIS formulées par courrier en date du 24 novembre 2015,
VU le courriel du 22 janvier 2016 de Iinspection des installations classées faisant suite a ces observations,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L. 512-1 du code de Penvironnement, la demande
de modification des installations ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent
&tre prévenus par des mesures que spécifie I’ arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées a [’exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations,

CONSIDERANT que le projet de modification des installations induit un gain environnemental en CO2, une baisse
des volumes de stockage de liquides inflammables et une baisse de la consommation en ea,

CONSIDERANT que le projet de modification des installations n'induit pas de flux thermique ou de flux de
surpression sortant de I'établissement en cas d'accident ou d'incident au niveau des nouvelles installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans
le dossier de demande de modification permettent de limiter les inconvénients et dangers,

CONSIDERANT que I’exploitant s’est engagé 4 maintenir une quantité de bois en fin de vie incinéré telle que la
capacité d’incinération de ce combustible soit inférieure & 3 t/h, soit en decd du seuil de PPautorisation de la rubrique
3520-a,

CONSIDERANT qu’au regard de ce qui précéde la modification sollicitée par la société ENORIS est une
modification non substantielle au sens de ’article R 512-33 du code de I’environnement,

CONSIDERANT que la société ENORIS exploite des installations soumises & autorisation au titre de la rubrique
n°2771 de la nomenclature des installations classées listée par arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé, et
existantes 4 la date du ler juillet 2012,

CONSIDERANT que ces installations, compte-tenu des scuils ou des rubriques concernées, sont soumises i
I"obligation de garanties financiéres depuis le ler juillet 2012, conformément & [’arrété ministériel du 31 mai 2012

susvisé,

CONSIDERANT que la proposition de calcul de garanties financiéres transmise par ['exploitant est conforme aux
dispositions de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et aboutit 4 un montant de garanties supérieur & 100 000
euros TTC,
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CONSIDERANT que l'exploitant doit en conséquence constituer des garanties financiéres en vue d'assurer Ja mise
en séeurité des installations concemnées en cas de cessation d'activité, conformément aux dispositions des articles
R.516-1 5° et suivants du code de 'environnement,

CONSIDERANT qu’il est nécessaire, pour la protection des intéréts visés & Tarticle L.511-1 du code de
Penvironnement, d’imposer 2 la Société ENORIS des prescriptions complémentaires pour P’exploitation de ses
mnstallations,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% : La Société ENORIS, dont le sidge social est situé ZI de la Bonde - Route de la Bonde 91300
MASSY, est tenue en tant qu’exploitant des installations situes & la méme adresse, de respecter les dispositions
visées & I’annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Un extrait du présent arrété est adressé par la préfecture 4 la mairie de la commune d’implantation
de Pinstallation pour y étre affiché pendant une durée minimum d’un mois, avec mention de la possibilité pour les
tiers de consulter sur place une copie de cet amrété. Procés-verbal de Iaccomplissement de cette formaliteé sera
dressé par les soins du maire et adressé 4 Monsieur le Préfet de I'Essonne, bureau des enquétes publiques, des
activités fonciéres et industrielles.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible sur les lieux de P’installation par les soins de
PPexploitant. 11 sera également publié sur le site internet des services de I’Etat dans I"Essonne.

Un avis relatif & cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de 'exploitant dans deux journaux diffusés
dans fout le département.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I’environnement, la présente décision est soutnise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée a la juridiction administrative compétente (Tribunal
Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES) :

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personmes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L.211-1 et L.511-1 du code de Penvironnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de "installation n’est pas intervenue six mois aprés la
publication ou Paffichage de ces décisions, le délai de recours continue de courir jusqu’a I'expiration d’une période
de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & Paffichage ou & la publication de [Pacte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit
arrété 4 la juridiction administrative.

4167



ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de 1a préfecture,

Les inspecteurs de l'environnement,

Le maire de MASSY,

L'exploitant, la Société ENORIS, :

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrdté, qui est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie est transmise pour information 4 Madame la Sous-
Préféte de PALAISEAU.
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ANNEXE

a Parrété n°2016-PREF/DRCL/BEPAFY/SSPILL/038 du 28 janvier 2016
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Articte 8.1 Déchargement des ordures ménageres et assimilees 43
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Article 8.2.3 Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans Faif........cooooovcci e A4

ATICEE 8.3 DECHELS....covitiais it ettt
Article 9.4 Manutention, stockage et recyclage des machefers.
Article 9.4.1 Généralités.............coves PR
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TITRE } CARACTERISTIQUES DE L ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1 AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

L’ensemble des actes admsinistratifs de 12 société de Chauffage Urbain de Massy-Antony {CURMA) dont le siége socisl est Lg
Tiveli - 235, avenue Georges Clésnenceau, BD 4681 « 92746 - NANTERRE CEDEX - sont transférds & la sociéte ENCRIS

. dont le siége social est situé Route de la Bonde - 91743 - MASSY CEDEX.

La société ENORIS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre 'exploitation sur iz
commune de MASSY des installations visées par l'article 1.2 du présent arréié, dans son établissement sis 21 de fa Bonde,
91743 - MASSY CEDEX.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions contermes dans le présent arréeé, abrogent les dispositions imposézes par les amélés préfectoraux sufvanis ;
* AP N°2000-PREFDCL/046 | du ler septembre 2000
* AP N°2003.PREF.DCL/OE87 du 27-05.2003
¢ AP N®2003.PREE.DCLA429 gu [2-12-2003
* AP N° 2004 PREF.DAI/BE 0110 du 23-07-2004 (usine d'incinération)
* AP N° 2007 PREEDCI/BE 0039 du 21-02-2007 (chaudiéres 3 charbon}
*+ AP N°2009.PREFDCIVBE 00013 du 306-01-2009
+ AP N° 2009 PREF.DCI3/BE 00050 di 10-03-2009
* AP N°2011.PREFDRCL/BEPAFI/SSPILL/642 du 24-11-2011

ARTICLE 1.2 NATURE DES ACTIVITES

ARTICLE 1.2.3 LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

ubrique | Désignation de a rubique Actiitédushe " du
S R T R o Lo ) . o © projet
2771 Installation de traitement thermigue de * Traitement thermique d'ordures ménagéres: | A |

déchets non dangereux i +  Elimination des déchets non dangereux ; |
: par incinération : 87 000 tfan ” _
. _ *  Moyens : 2 fours de capacité nominale !
' i de traitement de 2 x 5,5 vh pour PCI =
! 2 500 kwhit

! Traiternent thermigue de déchets (bois _
| déchet) et de charhon : i
7 +  Eilimination de déchets non dangeresx |
| par co-incinération : 17 200 t/an _
. *  Combustion simultanée de chashon ;
H 17 200 tan M
+  Moyens : 2 chaudiéres LFC de M
; puissance unitaire de 32 MW, de i
capacité globale de traitement _
{ simuitané de déchets de bois de 2,95 | 7
t/h pous un mélangs pouvant varier de | f
50 % bois déchets de bojs / 50 % i
charbor: (PCI du meéfange 5700 kW/d & !
80% déchets de bois / 20% charbon, & |
PCi du déchet de bois étant de 16,2 i
Mitkg ,
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N° de
rubrique |

Désignation de la rubrigue

Prjet AP modifications LFC

-, "ACtivité du site

xmm ::a

B TR
projet "

Stockage : 2 000 m* de bois déchet

2010-A-1

| matiéres entrantes, sila puissance
: thermigque nominale de lnstallation
‘est:

Combustion a _.mxm_r_ma: des

; biomasse telle gue définie au a) cu au |
i b)) ou au b)iv) de ia définition de

; scigrig issus du b)v) de la définition de
| biomasse ou lorsgee a blomasse est

. alexclusion des insiaflations visées
pas Fautres rubsiques de la

instaliations visées par les rubriques
2770 et 2771,

A Lorsque linstaation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, ¢
du gaz naturel, des gaz de pétrole
iquéfigs, du fioul domestigue, du
charbon, des fiouls lourds, de fa

biomasse, des produits connexes de

ssue de déchets au sens de J'article
1.541-4-3 «du code de Tenvironnement,

nomenclature pour lesquefies la
combustion participe & la fusion, fa
cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des

1. Supérieure cu ggale & 20 MW

2 chaudieres de secours FOD
2 %22 MW
1 groupe électrogéne 2 MW

. Puissance totale maximale : 46 MW

1 3520-a

; des dechets ou des installations de

Elimination ou valorisation de déchets
dans des installations dincinération

coincinéraion des déchets :

&) Pour les déchets non dangereux
AVEC UNe capacité supérieure & 3 ﬁ
tonnes par heure |

Capacité d'incinération des crdures
ménageres : 11 th (87 000 ¥an)
Capacité maximate d'incinération de
bois décnet : 2,95 th (17 200 #/an)

Awm“_. 1

goudron, asphaiie, brais et matiéres

i bitumineuses.

La quantité susceptible d'atre _

: présente dans l'installation étant :

: Houllle, coke, fignite, charbon de Dois, | Une fosse ge 550 m°
! Capacité maximale de stockage : 550 t de
charbon
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zonm g N ” Lo . ) . ; KRR _xmm_:_m
Eannmm. L .Um.w.a:mﬁ..o: n.m _.m Ewnazm T .>n.a.<.w.ﬁn..u m..:.m... B _u“u__.ﬂ

1. Supérieure ou égale a 500t :

4734-1-c | Produits pétroliers spécifiques et
carburants de substifution :
essences et naphtas ; kérosénes 7
{carburants d'aviation comprisy ;
gazoles (gazole diesel, gazoie de
chauffage domestigue et meélanges de
gazoles compris) ; fioul lourd ; | k
carburants de substitution pour .
véhicules, utilisés aux mémes fins et
aux mémes usages et présentant ges i
propriéiés simitaires en matiére
d'inflammabilité et de danger pour
{'environnement. :
La quantité 1tale susceptible d'ére :
présente dans les instaiations y
compris dans les cavités souterraines
étant |

1, Pour ies cavilés souiesraines, les
stockages enterrés ou en double
enveloppe avec sysiéme de détection
de fuite : m
c) Supérieure ou égale & 56t !
d'essence ou 250 { au total, mais
inférieure 4 1 000 t au total

3 cuves enterrées de FOD de 100 m° chacune h&
Capagité maximale de stockage : 255 ¢

2791 Instaliztion de traltement de déchets | Bénéfice des droits acquis. NC
non dangereux & I'exciusion des w i Quantité de lixiviats de machefers provenant de
installations visées aux rubrigues i la plate-forme d¢ maturation de la sociélé
2720, 2769, 2771, 2780, 2781 et |« MEL »,
2782, Quantité traitée par arrosage des machefers
: | ENORIS en sortie de four au niveau des
L L :canaux machefersinfériewre dlCty 0

i by . . -l

A (autorisation}, £ (enregistremant), DC {deéclaration aver conirdle périodique), D (déclaration), NC {non n_mmmmv

Volume ausorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de wosnsoﬁﬁ_soﬂ le volume des instailations ou les
capacités maximales autorisées,

Au sens de Particie R. 515-61, Ia rubrique principale est la rubrique 3520 relative & Vincinération de déchets et les conclusions
sur fes meilieures techniques disponibies relatives 3 la rsbrique principals sont celles relatives au BREF WI - Incinération des
déehets {aofit 2006).

Conformément & Panicle R. 515-71 du Code de Perviromnement, $explottant adresse au préfet les informations nécessaises,
mentionades 4 Particle 1. 515-29, sous la forme d un dossier de réoxamen domt le contens est déend 4 Farticle B 515-72 dans
les douze mois qui suivent la date de publication: des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques
dispenibles susvisées.

ARTICLE 1.2.2 NATURE ET QRIGINE DES DECHETS RECEPTIONNES

Les déchets pobir I"instaliation d'incinération sont issus du département de 'Essonne et des départements limitrophes et se
Tépartissent de la fagoen suivanee :

= ordures menagéres

»  déchets issus de collentes séiectives d'ordures ménagéres

*  déchets banals solides d'entreprises (dent embaliages) assiimilables aux ordures ménagéres
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*  déchets non contzminés pravenant d'établissements sanitaizes et assimilés

L'élimination des déchets respecte les orientstions définjes dans le plan régional d'élimination des déchets ménagers et
assimilés approuvé par l'arrété préfecioral du 26 novembre 2009,

fis proviennent en particulier :

*  du syndical intercommunal de Massy-Antony pour le chauffage urbain (SIMACUR)
¢ dessyndicats de collecte et communes de ['Essonne

*+  des déchets artisananx et commercizux assimilables aux ordures ménagares

*  des centres de traitement des ordures ménagéres

Sent interdits entre auires :

*  les déchets dangereux tels que définis 4 I'article R.541-8 du code de Venvironnement

*  les déchets comtaminés provenant des hépitaux ou clinigues, les déchets infectieux ou anatomiques quelle quen sait 1a
provenance, les déchets et ley issues d'abattoirs

* les produits explosifs

* les matiéres radioactives, c'est-d-dire foute substarice qui contient un ou plusieurs radionucléides dont lactivité ou fa
concentration ne peut ére négligée du point de vue de la radioprotection

*  les déchets dangereux des ménages collectés séparément

La nature et Porigine des déchets pour I'instaliation de coincindration {chaudiéres LFC) sont déerites a U'article 10.2

L'explobtant vérifie que les déchets réceptionnés sont conformes 2 ceux autorisés.
ARTICLE 1.3 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.3.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées par fes rubriques
2771, 2910-A el 3520 de la nomenclature das instaliations classées pour la protection de l'environnement.
ARTICLE 1.3.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres & constituer par 'exploitant est de 768 038,90 euros TTC.

Les délais de constilution sont précisés dans le tableau ci-dessous, en fonction du type de garant :

_ Taux de constitution du montan

T

t des ‘mm_.mm,z.mm m:mmmmaw zxm a _.m:mmm H]W n._mu?m|mm§
arrée

Echéance de remise
de P'attestation Garants classiques

! Consignation & la Caisse des Dépéts et
Consignations

| H.mm.m.mwa.um euros

wwwgmoﬂqm eurgs

20%

s poralsseewss % T aweneevss |
ter juilet 2017 60 % 46082334 euros 140 % 1307 71556 euros |
erjaer2oi8 805 614 43112 euros |50 % 1384 019,45 evros |
Jeriile2019 " ja00% 7 lreeoms0ewos  60% _ lasosxssaewos
ler juillet 2020 70% |537 627,23 euros

S R . _iB0% o 614 431,12 eusos
. 90 % ,69123501 euros !
w 300 % 1768 038,90 euros |

Etablissement des garanties financiéres
Avant fa mise en service des installations dans les conditions prévues par le présent ardté, exploitant adresse au Préfer :

*  le document attestan: fa constitution des garanties financidres Stablie dans les formes prévues par Yarrété ministériel
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du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitation de garantics financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du Code de "environnement

* I valeur datée du dernier indice public TPOL.

ARTICLE 1.3.3 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garamties financidres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévu A
larticte 1.3.2.

Pour attester du rencuvellement des garanties Snancidres, l'expleitant adresse au Préfet, au moins trois mofs avant Ia date
d'échéance, un nouvesu document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 21 juillet 2012 relatif aux modadités de
constitution de garaties financidres prévies aux articles R. 516-1 st suivants du Code do "environnerment.

ARTICLE 1.3.4 ACTUALISATICN DES GARANTIES FINANCIERES
E'exploitand est tenus dactualiser e montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants
¢ tous les cing ans au prorata de !a variation de Iindice pubtié TP 01,

¢ sur une période 2u plus égale A cing ans, Jorsqu'il v a une augmentation supérieure 4 15 % (quinze pouicent) de
Tindice TPOL, et ce dans les six mois qui suivent ces variations,

*  Jors de toute modification substantielle de scs instailations conduisant au dépit d'un nouveau dossicr de demande
d'autorisation d'exploiter,

ARTICLE 1.3.5 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Ec montant des garanties financiéres pourta Eire 1évisé lors de toutes modifications des conditions dexploitation telles que
définies a l'article 2.2 du présent arrété.

ARTICLE 1.3.6 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées 4 article L.516-1 du code de Penvirennement, Pabsence de garanties finaircitres peut entralner
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arméts, aprés mise en auvee des modalités prévues
& l'article L.171-8 de ce code. Conformément & Particle £.514-3 du méme code, pendani la durée de la suspension, l'sxploitanc
est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités vt rémunérations de toute nature auxquels it avait droit
Jusgu'alors.

ARTICLE 1.3.7 APPEL DES GARANTIES FiNANCIERES
En cas de défaillance de exploitant, le Prefer peud faire appel aux garanties financiéres :

* lors dune intervention en cas dJaccident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement las
installations soumises & garanties financiéres,

*  oupour ls mise sous surveillance et fe maintien en sécurité des installations soutmises garanties financiéres lors d'un
gvénement excoptionnef susceptible daffecter lenvironmement.

ARTICLE 1.3.8 LEVEE DE UOBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligatior: de garanties financieres est levée i 1a fin de a période de suivi post-exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financidres, et aprés que les ravaux souverts par les garanties financiéres ont & normalement
réalisés. .

Ce retour & une¢ situation netmale est constaté, dans e cadre de Ja procédure de cessation d'activité prévue aux articles R. 512-
T4 et R. 512 3941 & R. 512-39.3, par Finspection des installations classées qui £tablit un procés-verbal de récotement.

L'oblipation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral,

En application de l'article R. 516-3 du code de Penvironnement, fe Préfet peut demander la réalisation, aux frais de
T'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éiéments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties
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financiéres.

ARTICLE 1.4 AGREMENT POUR LA VALORISATION DE DECHETS D'EMBALLAGES

Le présent amété vaut agrément pour la prise er charge et la valorisation des déchets d'emballags, conformément aux
dispositions des articles R343-55.1 & R543.58 du code de Ienvironnement.

La société ENORIS est agrée dans les conditions suivantes

e valorisation par incinération avec récupération d'énergie

+  pature des déchets dembatlages : cartons, matiéres plastiques, métaux
+  quantité maximale : 10 000 tlan

Lors de Ja prise en charge des déchets demballage d'un tiers, un contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant la natire ot
1a quantité des déchets pris en charge. Co contrat vise cet agrément qui est joint éventueliement en annexs. De plus, dans le cas
de contrats signés pour un service durable ef répétf, & chaque cessien, un bon d'enlévement est déliveé en précisant les
quantités réelles et les dates d'enlévement.

L'exploitant fient 4 jous un registre dans leguel il consigne au minimum fes informations suivantes :

« les dates de prise en charge des déchets demballages, la natwre et les quantités correspondanies,

demité des détenteurs antérieurs, les termnes du coatrat, les modalités de U'élimination (nature des valorisations opérées,
proportion éventueile de déchets non valorisés et leur mode de iraitement)

les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'embatlage 4 un tiers, Ia naqre ot les quantités

correspondantes, 1'ideatité du tiers, les termes du congrat et les modalités d'élimination

les quantités traitées, élimnin€es ot stockdes, le cas éohéant et les conditions de stockage

les bitans mensuels ou annuels selon limportance des transactions

LI )

Ces informations sont conservées pendant 5 ans et les registres correspondants sont tenus a la disposition des inspecteurs de
'environnement.

ARTICLE 1.5 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.5.1 INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent €gaiement aux autres instaliations ou équipements exploités dans
I'établissemnent, qui mentionnés ov non 4 Iz nomenclature sont ds nature par leur proximité on lsur connexité avec une
installation classée soumise @ autorisation & medifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises 4 déclaration citées a l'article 1.2.1 ci-dessus.
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 TITRE 2 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1 CONFORMITE AU DOSSIER

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, sméragées cl exploitées conformément aux plans et dormées
techriques contenus dans les dossiers et porter-a-connaissances déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par aifleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations sutres en vigueur

ARTICLE 2.2 MODIFICATIONS ET PORTER A CONNAISSANCE
Towte medification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature a

enteainer un changersent notable des éléments da dossier de demande dautorisation, est portée avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous Jes éléments d'appréciation.

ARTICLE 2.3 MISE A JOUR DES ETUDES DYIMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue & U'article R 5312-
33 du cade de Ienvirommement. Ces compléments sont systématiquement communiques ae Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dogsier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par nn organisme extérieur expert doat
1e cheix est soumis 2 son approbation. Tous les frais engagés @ celie vccasion sont supportés par Pexplostant.

ARTICLE 24 DUREE DE L’AUTORISATION

Lramrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, Tinstaliation n'a pas été mise en service dans
le délai de trois ans ou lorsque Fexpioitation a €€ interrompue pendant plus de deux années conséeutives.

ARTICLE 2.5 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

L'exploitant des installations faisant 'objet de la présente autorigation se confonne, ¢n outre, 3 1outes les prescriptions gue
Fadministration jugers utles de hai imposer wltérieurement, soit dans 1'intérét de la sécurité ¢t de la commodité ou ds la
sakubrité du voisinage, solt pour la santé et la salubrité publiques, solt pour agriculfure.

ARTICLE 286 SANCTIONS

En cas d'inobservation des prescriptions fixées par le présent arrété, Pexploitant encourt les sanctions prévues par les articles
LI7tlal 17 - et L. 173-1 2 L. 173-12 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 2.7 AFFICHAGE

L'explottant est toujours en possession de son arrété d'autorisation, qui est affiché dans I'élablissement et étre présenté § toute
réquisition des délégués de Tadministration préfectorale. Déclaration des accidents et incidents

Tout actident ou incident suscepiible, par sés conséquences direcies ou son développement prévisible, de porter atteinte aux
intéréts visés & l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, est déclaré dans les meilieurs délais A [inspection des
instaliations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et I'environnement.

Elexploitant déiermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compie lenu de lznalyse des causes et
das circonstances de Pacoident, et los confinme dans un document ansinds sous 135 jowrs 3 linspectior des installations
classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 28 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Si Finstatlation autorisée change d'exploitant, le nouvel expleitent on son représentant est tenu d'en faire la demande & M. ke
Préfet, dans le meis qud sait la prise en clarge de U'exploitation. La demande d'autorisation de changement d'exploitant indique,
s'it s'agit d'une personne physigue, ses toms, prénoms et domicile et 541 sagit d'une personne morale, sa dénomination cu sa
rajson soginle, sa forme juridique, I'adresse de son sidge socizl et fa gualiié du signatnire de 1a demande. A cette demande
d'autorisation de chengement dexploitant sont annexés les documents établissant les capacités techniques et financiéres du
mouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres.

Cette demande est instruite dans les formes prévues 4 l'article R512-31 du code de 'environnement. La décision dn Préfet
intervient dans un délai de trois mois & compter de la réception de ia demande. Le changement d"exploitant est autorisée par
arréié préfectoral complémentaire,

Pour les installations mentionnées au 5° de 1'article R316-1 de code de I"environnement, lorsque le changement d'exploitant
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n'est pas subordonné A ume modification du montant des garanties financiéres, Favis du conseil -départemental de
Peavironnement et des risques sanitaires at technologiques n'est pas requis. A défaut de notification d'une décision expresse
dans un déiai de trois mois, le silence gardé par le Préfet vaut auterisation de changement d'exploitant.

ARTICLE 2.9 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des comrdles explicitement prévus dans de présent arrété, Pinspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réatisation, inopinée ou non, de prélévements ot analyses d'effluents tiquides ou gazeux, de
déchets au de sols ainsi que lexéeution de mesures de niveaux sonores et vibrations. [ls somt exécutés par un organisme tiers
qu'il aura choisi A cet effet ou soumis & son approbation s'il n'est pas agréé, dans de but de vérifier, en présence de I'lnspection
des installations classées en cas de conwrdle inoping, le tespect des prescriptions dun fexte réglementaire pris au titre de la
légistation sur les instaliations classées, Tous les frais engagés & cette oocasion sont supportés par lexploitant,

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilisés techniques, de mettre 3 la disposition de l'inspection des instaliations
classées, les moyens de mesure ou de lest répondant au controle envisagé pour apprécier Papplication des prescriptions
ithposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.10 ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les documents t€pertoriés dans Ie présent améte sont conservés sur ko site durant 3 anndes 3 la disposition de l'irspection
des installations classées sauf régleinentation particuliére.

ARTICLE 2.11 RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

Une fois par an, I'exploitant adresse 4 I'inspection des installations classdes un rapport d'activité, en vue de sa présentation au
Comiié de Suivi de Site, comportant une synthése des informations notasninent des incidents ef accidents et des résultats de
Pauto-surveillance, et plus généralement, fout élément d'information pertinent sur ia tenue de I'installation dans ['année
écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de I'exploitant par le public. Le rapport précise également, pour les
installagions d’incinération, le taux de valorisation annsuel de 'énergic récupérée et présente le bilan énergétique global prenant
‘en compte le flux de déchets entrant, I'énergie sortie chaudisre et I'énergsic valorisée sous forme thermique ou électrique &t
effectivement consoimmee ou cédée 4 un tiers,

En outre, I'exploitant calcule une fois par an, sur Ia base de la moyenne anmuelle des valeurs mesurées et du tonnage admis
dans I"annége ;

*  les flux moyens anouels de substances faisant 1'objet de fimite de rejet par tonne de déchets incinérés

*  les flux imoyens anmuels de chacun des déchets issus de I'incinération produits par tenne de déchets incinérés.

Il cemmnunique ce caloul 4 Uinspection des installations classées 2t en suit 1"évalution,

Lexploitant déciare chaque annde & ladminisiration la nature, I'origing, les quantités admises et raitées de déchers non
dangereux admis sur de site, '

La déclaration est effectuée par voie électronigue avant le ler avril de Fannée en cours pour ce qui conceme les donndes de
l'année précédents suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées,

ARTICLE 2.12 CONSIGNES

Les consignes écrites et répertorides dans le présent arrété sont tenues 4 la disposition de l'inspection des installations classées,
systématiquement mises a jour et portées & fa connaissance du personmel concerné o susceptible de T'ére,

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations comportent explicitement les contrfles & effectuer, en marche
normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entrctien de fagon & permetire en toutes circonstances le
respect des dispositions imposées parle présent arrées,

ARTICLE 2.13 INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT INTEGRATION DANS
LE PAYSAGE

E'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer Minstallation dans le paysage,

E'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permangnce.

ARTICLE 2.14 CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE .

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de Ienvironnement, pour I'spplication des articles R. 512-3%-1 4 R
512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise & Parrét définitif, T'exploitant notifie au préfet la date de cet anét trois mais au
moins avant celui-ci.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de 'expioitation, la mise en

sécurité du site. Ces mesuras comportent notamment ;

+ Pévacuation ou I'élimination des preduits dangereux, et, pous les installations autres gue les installations de stockage de
déchets, celle des déclets présents sur le site ;

* des interdictions ou Bmitations d'accés au site ;

'« la suppression des risques d'incendie et explosion ;

+ lasurveillance des effets de 'installation sur son environnement,

En outre, Pexploitant place le site de Finsmallation dans us état tel qu'il ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés
Farticle L. 51i-1 et qu’il permette un usage futur déterming conformément au premier alinéa du présemi article, aux
dispesitions du cede de I’ environnemant applicables a 12 date de cessation d'activité des installations et prenant en compte tant
les dispositions de [a section 1 du Livre V du Titre [ du chapitre It du Code de PEnvironnement, que celles de la section 8 du
chepitre V du méme titre et du méme vre,

ARTICLE 2.15 EQUIPEMENTS ABANDCNNES

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations, Toutefois lorsque leur enlévement est incompatible
avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en séourité et la prévention des accidents,

ARTICLE 2.18 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacemen: des installations visdes sons l'article 1.2 du présent arrétd nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration,

ARTICLE 217 AUTRES AUTORISATIONS

Le présent amété ne dispense pas {e bénéficiaire de toutes autres formalités & accomplir aupres des divers services ou directions
intéressés (équipement, traveil et empled, agriculture, affaires sanitaires et sociales, incendie et secours, etc., en cas de pennis
de construire, emploi de personnel, etc.).

ARTICLE 2.18 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arréeé préfectoral sont prises sans préjudice
¢ des autres iégistations et régley tons applicables, et nofamment le code minier, le code civil, le code de
V'urbanisme, e code du travail et le code général des collectivités territoriales, a réglementation sur les équipements
sous pression,
*  des schémas, plans et auires documents d'orientation et de planification approuveés.

Les droils des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas perinis de construire.
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION DE LEAU.

ARTICLE 3.1 PRELEVEMENTS D'EAU

Les ouvrages de prélévement sont éguipés de dispositifs de mesure totslisateurs et d'un disposhif de discornection afin d'éviter
toui plénoménes de retour suy les réseaux d'atimentation e cau potable.

L'exploitant éablit un bilan annus! des utilisations d'eau & partiv des relevés réguliers de ses consommations. Ce bilan fait
apparaitre éventuellement les économies réalisables.

Les prélévements d’eau dans fe milieu qui ne s’avérent pas liés & Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivanies @ réseau d’ean public - 60 000 m3:an

ARTICLE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.2.1 NATURE DES EFFLUENTS

On distingue dans I'établissement

o les eaux vannes.el les caux usées de lavabos, teilettes.. .(EU)

*  les caux pluviaies des toitures et de voiries

*  les eaux industrieles (E1) telles que les purges des chaudigres (UIOM et LFC), les eaux pluviales rissslant sur les zones
de éépotage {ammoniac, produits de traitement des fumées, REFIOM, méchefers, FOD), les eaux de nettoyage des sols

+  les eaux utilisées pour le refroidissement des méachefers en sortie des fouss

ARTICLE 3.2.2 LES EAUX VANNES

Les eaux vanues des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et dassainissement en
vigueur. Elles sont renvoyées directement dans le réseau d’eaux usées de la ville,

ARTICLE 3.2.3 LES EAUX PLUVIALES

Ces eaux ne sont rejeiées au milieu récepleur que si Jewr charge polluante fes rend compatibles avec un 1gjet dans les limites
autorisées aprés traiternent. Sinon, elles sont évacudes comme des déchets,

ARTICLE 3.2.4 LES EFFLUENTS INDUSTRIELS

La gestion des effients indusiriels de toute nature s'exécute au plus prés des sources de pollution afin de permettre leur
évacuation vers une filiére de traliement appropriée. :

1l est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'éire pollués et les
réseaux de collecte des eaux pluviales.

ARTICLE 3.2.5 APPORTS D'EFFLUENTS EXTERNES A UETABLISSEMENT

Les michefers produits par la société « ENORIS » sont pris en charge par la société « MEL » contigué a I'installation objet du
présent amrété. Un contrat encadre cette prise en charge et précise que la société « MEL » a la charge de la maturation et de la
commerciatisation desdits andchefers. Touefois, la socidte « ENORIS » reste propriétaire des michefers jusqu’a leur
commerciafisaiion,

Une collecte permet l'acheminement des eaux météoriques de la plate-forme de mamration sise sur le site de Ia sociéié
« MEL » vers un bassin de recyclage de 300 m3, dédié au stockage des [ixiviats de méAchefers, situé sur le site de la sociésd
« ENORIS ». Ces czux sont utilisées exclusivement comme appor? pour Textinetion et ke refroidissement des machefers dans la
fosse en sortic des fours.

ARTICLE 3.3 RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS CARACTERISTIQUES

Les réscaux de collecte permettent dévacuer séparément chacune des diverses catégorios d'eaux polluées ou produits vers fes
traitements ou mifieu réceplear autorisés a les recevoir

Ees effluents aqueux ne dégagent pas par mélange, des produits loxiques tu inflammabies dans ces réseaux ainsi que dans le
wilien récepteur.
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ARTICLE 3.3.1 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX PLUVIALES

Cet article traite des eaux pluviales issues des surfaces imperméabilisées du site, les toituzes des batiments et les voiries.

Les eaux pluviales issues des voiries ef des tolftures sont maftées, avant rejei, par un séparateur & hydrocarbures et un
décanteur.

ARTICLE 3.3.2 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX PLUVIALES EXCEPTIONNELLES ET EAUX
D'EXTINCTION INCENDIE

Ees caux pluviales exceptionaeiles et kes caux polluées lors dua accident ou d'un incendie (v compris les eaux utilisées pour
'extinction) sont disigées vers un bassin de confinement dont le volume wlile est de 80 m’ au minimum

ARTICLE 3.3.3 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX INDUSTRIELLES

Les eaux incdustrielies sont waifées avant rejet av réseau d’assainissement communal via un séparateur d'hydrocarburcs et un
décanteur. Lin conirdle de la température, du pH et de la tencur en hydrocarbures est effectud avant rejet.

En cas de non conforntité de 1effiuent aux paramétres de rejet fixés 4 1'articie 3.11 du présent arrété, les effluents sont pompes
et dirigés vers un bassin de confinement de 240 m",

Ponr ce gui est des eaux utilisées pour le refroidissement des machefers en sortie des fours, celles-ci sont achemindes par
pompage depuis le bassin de recyclage de 300 ' (dit « bassin de lixivials mdchefers »), vers un décanteur et un bassin
d'environ 20 m3 (dit « bassin de remplissage canaux michefers »). Le surplus des efffuents utilisés dans le process de
refroidissement, retowne dans le bassin de remplissage des canaux machefers,

ARTICLE 3.4 BASSINS DE RETENTION
Le site est équipé d’un bassin de confinement des eaux pluviales et des eaux d'extinction d'incendie (bassin de 800 m’ visé &

Iarticle 3.3.2), Ce bassin est congu ot aménage de inaniere 4 &ire curabie, dlanche st résister dans le temps aux actions
physiques et chiimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés o1 préventifs de son bon Stat ¢t de son éanchéité. Le déversement d'eaux du
bassin de recyclage vers le miliew naturel est interdid.

Lexpleitant $*assure de 12 disponibilité en permanence de 800m® dans le bassin de confinement. Le bassin de confinement est
vidé et curé au moins une fois par an,

Le déversement d’eaux du bassin de recyclage de 300 m' susmentjonné vers le bassin de confinement est assimilé & de fa
ditution et est siricternent interdit.

Ee bassin de recyclage est vidé et curé en tant que de besoin & en wut étal de cause au minimum deux fois par an. Les eaux
contenues dans ce bassin sont éliminées comme des déchets, vers des filidres diiment autorisées 4 les recevoir et & Jes maiter. A
cetie oocasion, I"exploitant émet un bordereau de suivi de déchets.

ARTICLE 3.5 PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

Un schéma de tous les réseaux et un plan des dégouts sont établis par Uexpleitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et daiés. 1ls sont tenus A la disposition de Uinspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie ef de secours, .
Le plan des réseaux d'afisnentation et de coliecte fait notamment apparaiire :
*  l'origing et la distribution de V'eau d'alimentation,
+ les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecieurs ou fout autre
dispositif permettant un solement avec Iz distribution alimentaire, ...)
+  les secteurs collectés et ies réseaux assoviés
*  les ouvrages de toules sartes {vannes, compteurs, canalisations, bassins...)
*  les cuvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (intesmc ou au
mikieu).

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les différents bassins sont clairement
identifids.
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ARTICLE 3.6 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les véseaux de colizcte des effivents sont conqus et aménagés de manidre A étre curables, Stanches =t résister dans le temps aux
actions physiques et chimigues des efflusnts ou produits susceptibles ¢'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriss et préventif de leur bon état et de lour dtanchéité,

Les différentes tyauteries accessibles son? repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 3.7 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts cu de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces Sgouts, éventuellement par mélange avee d'aumes effluents.

ARTICLE 2.8 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

-Un systéme permet I'isolement des réseaux ¢ assainissement de T'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et Jeur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 3.5 CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU RECEPTEUR

Les réseaux de coilecte des effluents pénérls par I'éablissement aboutissent aux deux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivanies :

: “Point de wm_..nw. o 11
LCoordonnées PK (o autre repérage cartographique) Limite nord du site

ture des effluents Eaux pluviales

.

Diébit maximal | 1
Erutoredureiet o RéseucommwpgtBP T T
Traitement avant rejet Séperateur hydrocarbures et décanteur

IMilieu patured réceptenr. Bassin de retenue puis la Bigvre

! Point de rejet L
Coordonnées PK (ou aulre repérage cartographique) _ [Fosse en Himite nord du site . N
_wzm:aqw des efffuenis

1

Nz °

IEL) et BI (exceplé les caux d'égouttage des michefers et les
| paux de chaudidres qui sont réutilisées pour refreidir leg
: méchefers aprés décantation)

Esutoiredyegjer 0 _ RéseaucommemalEG ___
Tritement avant rejet Séparateur d'hydrocarbures

Mitieu naturel récepteur Station d'épuration d'Achéres

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

ARTICLE 3.10 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur chaque canafisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantiflons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluants...). Ces points comportent des caractéristiques qui permettent de réaliser des mesures
représeniatives, d'étre aisément accessibles, de permettre des interventions en toute sécurité et d'assurer une bonne diffusion
des refets sans apporter de parturbation du milieu récepteur.

ARTICLE211  QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

ARTICLE 3,211 TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement (ou de prétraitement) des effiuents aquewx nécessaires au respect des valeurs limites imposées
au refet par le présent arrété sont congues, entrefenues, exploitées et surveillées de maniére & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition. ..} y compris & J'occasion du démarrage ou d'arrée des
mstallations.

La dilution des effluents est interdite e1 ne constitue pas un moyen de raitement.

fes paramétres permettant de sassurer de la bonne marche d'une instalation de traitement sont mesurés en continy avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces.mesures sont POrtEs suy un registre,

Le suivi des instailations est confié 4 un personnel compétent disposant dune formation initiale et continue.
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ARTICLE 3.11.2 CONDITIONS GENERALES

L'ensembie des rejets du site respecte bes valewrs limites et caraciSristiques suivantes

*  Température : < 30°C

# pH:comprs enire 5,5 et 8, §

+  Couleur ; modification de la coloration du milieu réoepteur mesuré en un point représentatif de la zone de méfange
inférieurs 3 106 mg/PUI

* exempt de matiéres flottantes

¢ ne pas dégrader les réseaux d'égouts

*  ne pas dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts éventuetlement par indlange avec dautres effivents.

ARTICLE 3.11.3 CONDITIONS PARTICULIERES DE CHACUN DES REJETS

“Lexploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepiedr considérd, les valeurs-limites en concentration et flux

ainsi que les modalités de surveillance ou d'autosurveillance des effluents ci-dessous définies.

ARTICLE 3./1.3.1 REFERENCE DU REJET NI (EP}

g B L. Prélivements et analyses pay laboratoire agrée |
Congentration maximale © Tvpe de suivi ¢ Pérlodicité de la mesure

G Loedmissible n oo T
pH. T s eSO bt b ammwelle
(femnpérature IFC ponchue] __annuelle
MES el S0mgL 1 " poncter . onnuelle ¢
DCO T T | anneelles0mgL |7 ponciet e _ommougile T
DBOS 6 mgft. \ penctusi annuetle
NIK (AzoteKieldahl) ¢+ 2mgl 1 penetel U ganuelle
Phosphate total 0,2 mg/L ponciye! apmetle
MTC (Hydrocarbures towaxy | Smg/ ~ "V “pomctwel | anoells
Métaux lourds totaux 15 mg/L penciucl annuelle
IArsenic 5 pwl, ! __ponciuel ; annuelle |
Cadmium . SwgL T penemel 1 amouelle |
Plomb 1.2 po/l, ponciue] annuelle
Mercure L. _93imgh [ " pomemel T onmuelle
Plwomees | LSmgk 0 7 Tpememel 0 T anpuelle T
Cyamares Mg ponctuel 1T Tannuelle
Chrome VI ___ 1 M0pg ﬁj oo ponctuel o sonwelle
ndice Phénols 30 pp/l : poncluel : apnuelle
ARTICLE 3.11.3.2 REFERENCE DU REJET N*2 (EL))

o Paramétre : i Valeur limite autorisée | Astosurveillance assurée par
I o : e LU Texploitant
i e e L B iy Plriodicits de la mosure |

Deébitmoyenjournatier | M7wd T ey
IDébit moyen horaire 38,6 n'h ! Trimestrie
Deébitinswntans | 2T T T T el
[Température ! < 30°C Continu
H | 5.5 - 8,5 - 9.5 en cas de neutralisation alealine L Continn
o Paramétre i - Concentration maximale Concentration moy=nne  Autosurveillance assurée par
BRI - instantange (mg/L) . maximale sur 24 heures - | l'exploitamt
REPR Ll ol e AmEy T Pérodicité de famesure
800 600 ; Trimestriel
e 26007 T RO Trimestriel
1000 300 ; Trimestriel
INTK. (Azote Kjeldahi} 200 130 Trimestriel
Phosphorctoml o TUTes TS0 T rimesmiel ]
Détergents ﬁ 13 } 10 ; Trimestriel
Hydmeabutes totaux 10 T T s T T T e
Solvants arganiques ) [EH] TFrimestrie]
hydrogénés (AOXY | o b oo
Phénols . L o4 T ey T T  rimestriat
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Cysnurestotawx | USRS & B I Trimestrie] |
As | 4.05 Frimestriel

o - S N e Trimestri

Crov S T 00 T Trimestriel |
Cu ) o T 0,50 _ _. Trimestriel ’
Fluorures ! 13 | Trimestriel 1
Hg ! 0.05 Trimestric]

Po b 950 1 Trimestriel

Zn_ 2,0 ; Trimestriel

Somme des métaux (Al + C4: 15 Trimestriel
+Cr+CurFe+PotZa) |

Toutes les autres substances restent conformes 3 la réglementation en vigueer.

ARTICLE 3.11.4 SEPARATEURS-DECANTEURS D'HYDROCARBURES

Ees décantours-séparateurs dhydrocarbures sont conformes & la norme en vigueur ou & tout autre nonne de Ja Communauté
européenne ou de Mispace Sconomique eurepéen. Ils sont nettoyés par une sociéid habilitde aussi souvent que nécessaire et
dans tous les ¢as au meins wimestriellement. Ce nenoyege consiste en la vidanpe des hydrecarbures o1 des boues, ¢t en la
vérification du bon fonctionnement de Fobturateus,

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, Patiestation de conformité 4 la norme en vigueur
ainsi que les bordergaux de suivi de déchets dangereux émis 4 chaque nettoyage sond inis 3 a disposition de linspection des
installations classdes.

ARTICLE 3.11.5 AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 3.11.5.1 ETAT RECAPITULATIF

Un état récapitulatif des analyses et mesutes effectuées en application du présent paragraphe est transmis & linspeciion des
insfailations classées, tous les trimestres, par voie électronique, Cetle tframsmission est accompagnée de commentaires
expliquant les dépassements constatés, leur durde ainsi que les dispositions prises afin d'y remédier et pour qu'ils ne puissent se
repraduire.

ARTICLE 3.11.5.2 CRITERES DE DEPASSEMENT

Dans fe cas d'une surveiliance permanente (au moins une mesure représemative par jour) 10 % des résuliats de ces mesures
dépassent les valeurs timites prescgites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs, Ces 10 % sont compltés sur une base
mensuelle pour fes ¢ffiuents agueux.

ARTICLE 3.11.5.3 CONTROLES INSTANTANES

Dans le cas de prélévemments instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite

ARTICLE 3.11.6 REFERENCES ANALYTIQUES POUR LE CONTROLE DES EFFLUENTS OU LES
EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Les méthodes d'échantillonnage, les mesures et analyzes pratiquées sont conformes & celies définies par les réglementations et
normes frangaises on européennes en vigueur.

ARTICLE 3.11.7 REJET DANS UN OUVRAGE COLLECTIF

Le raccordement au réseau Fassainissement collectif se fait en accord avec la collectivité 4 laguelle appartient e réseau,
conformément & une autorisation de raccordement au réseau public,

ARTIGLE 3.12 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 3.12.1 STOCKAGES

ARTICLE 3.12.1.1 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptibie de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité

de réteation dont le volume est au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes
* 180 % de la capacité du plus grand réserveir,
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+ 50 % de a capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des caux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité upitaire inféricure ou égale & 250 litres, {s capacité de rétention est au moins Sgale
&:

- dans le cas de tiquides inflammables, 4 I'exception des jubriffants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de s capacité totale des fiits, dans tous les cas 800 | minimum ou égale 4 la capacité totaie lorsque
calle- 1 est inférieure & 800 L

La capacité de rétention est étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir, résiste & Paction physique et chimique des fluides et
peut £fre contrbiée & tout moment. [l en est de iméme pour son éventuel dispositil d'obszration qui est mainten: fermé en
perimanence.

- Les capacités de rétention ou les réseaux de colizete et de stockage des dpouttures et effluents accidentels ne comportent aucun

moyen de vidange par simple gravité dans Je réseau d'assainissement ou je milieu naturel.

L'élimination des produits réoupérés en cas d'accident suit prioritairement la filidgre déchets la plus appropride. En tour &at de
cause, leur éventuekle évacuation vers le milieu nature! s'exécute dans des conditions conformes au présent arété,

Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne seng pas associés 3 une méme réiention.

Le stockage des liquides inflammables, zinsi que des autres produits, toxigues, corresifs ou dangereux pour I'environnement,
nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs en fosse magonnge, ou assimilés, et pour les Hquides inflammables
dans le respect des dispositions de Uarrété ministériel du 22 juin 1998,

Lexploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence.

ARTICLE 3.12.4.2 TRANSPORTS-CHARGEMENT-DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches e relides 3 des rétentions dimensionnges selon
les mémes régles.

Le transport des produits 4 Vintérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour dviter le
renversemen accideniei des emballages (arrimage des flts... ).

Le stockage et Ia manipulation de produits dangereux ou pelluants, solides ou liguides {ou liquéfids) sont effectués sur des
aires &tanches et aménagées pour la oupération des fuites éventueiles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en couars de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau hawt,

ARTICLE 3.12.1.3 DECHETS

Les déchets et résidus produits sont stockds, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de poliytion (prévention d'un lessivage par Jes caux météoriques, d'une pollution des eawx superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour Tes populations avoisinantes et Peaviroanement.

Les stockages teraporaires avant recyclage ou élimination des déchets dangersux, sont réalisés sur des cuveites de rétention st
aménagdes pour ta récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 3.12.2 ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

F'exploitant dispose des documents lui permettant de connaiire la nature et les risgues des produits dangereux présents dans
I'tnstallagion, .

L'ensembie de ces documents est régulidrament 1mis A jour pour senir compie de Tévolulivn des comnaissances et des
techniques.
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TITRE 4 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Les spécificités des installations d”incinération, de co-incinération et des groupes de secours sont abordées aux titres 8 4 11.
ARTICLE 41 GENERALITES

ARTICLE 4.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz pollusnts ou odeurs sont, dans la mesure do possible, capiés a la source et canalisés, sans préjodice des
rgles relatives & 'hygiéne et 4 Ja séourité des travailleurs.

Les points de sejet dans fe miliey naturel sont en fiombre aussi réduit que possible, Tout rejet non prévu au présent chapitre ou
ot conforms 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmesphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire
pour refroidir kes effluents en vue de leur traitement avant rejel (profection des flires 4 manches. . ).

Ees auvrages de rejet pennettent une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets & ['atmosphére sont collectés et évacués aprés traitement, par I'intermédiaire de chemindes pour permeitre une bonne
diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits st tel qu'it ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché & P"atinosphére, est congue de facon a favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans Uatmosphére. La partie
tenningle de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque Ia vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la scction des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou edeurs sont, dans |z mesure du possible, captés & In source et canalisés, sans préjudice des
reples relatives 4 'hygiéne et a ta séeuritd des travailleurs.

Les canduits d’évacuation des effiuents atmesphérigues ndcessitant un suivi sont aménagéds (plate-forme de resure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacerment des appareils, longueur deoite pour la mesure des particules) de maniére i permettre
des mesures représentatives des émissions de pollusats & I'ztmesphére, En particulier les dispositions des normes NF 44-052 ot
EN 13284-1, ou toute autre nosmc européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent
arrété, sont respectées.

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Ces points sont aménagés de maniére 3 éire aisément accessibles et permettre des interveations en toute sécurité. Toutes les
dispositions sont également prises pour faciliter "imervention d’organismes extérieurs 4 la demande de 'inspection des
installations classées.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de caleul, paramétres des rejets... ) sont conservés i la disposition de
I'inspection des installations classées,

ARFICLE 4.1.2 BRULAGE A 'AIR LIBRE
Le britlage A 'air libse est inerdit,

ARTICLE A2 CONDITION DE REJET

ARTICLE 4.2.1 EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisine, les dispositions nécessaires pour prévenir les “envols de poussiéres ot matidres
diverses sonl prises, & saveir:
* les voies de circulation et aires de stationnement des vélticules sont aménagées (forines de pente, revétement, elc.) et
convenablement netioyées,
¢+ les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussigres ou de boue sur les voies de circulation,

"+ les dépdis au sol ou les terrains A T'état nu susceptibles de créer une Source d'émission en péricde séche notamment
sont traités en conséguence.
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ARTICLE 4.2.Z2 DEPOQUSSIERAGE

Les instaliations dentreposage, manipulation, ransvasement, iransport de produits pulvérulents sont manis de dispositifs
(atrosage, capotage, aspiration) permetmant de prévenir fes envols de poussiéres. S$i nécessaire, les dispositifs d'aspiration spnt
raccordés & une installation de dépoussiérage

ARTICLE 4.2.3 IMPLANTATION ET CARACTERISTIQUES DE LA SECTION DE MESURE

[ exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluznis atmosphérigues, en aval des dispositifs d'épuration, de maniére
permettre des mesures représentatives des émissions de polluants dans I'atmosphére (plate-forme de mesure, orifices, fluidss
de fonctionnement, emplacement des appareils, loagueur droite pour Ia mesure des poussiéres. etc.).

En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et BN 13284-1 sont respectées. La mesure de la tencur en axypéne des
gaz de combustion est réalisée autani que possible au méme endroil que la mesure de la teneur en polluanis. A défaut,
Pexploitant prend toutes fes dispositions nécessaires pour éviter Parriver d"air parasite entre le point ol est réalisée la mesure
de I"oxypéne et celui ol est réalisée celle des polluants. :

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & atmosphere, est congue de fagon a favoriser
au maximum lascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminde peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de T'art lorsque la vitesse d'éjection st plus Slevée que la vitesse choisie pour les gaz dans [a cheminée.

L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut ¥ voir 3 aucur moment siphonszge des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentemt pas de point anguleux et la variation de Ia section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les autres appareils de mesure devant étre mis en place pour satisfaire sux autres contrdles prévus dans Varrété, et notamment
aux contrdles en continu, sont implantds de manigre 4 ;
*  ne pas empécher la mesure périedique de Ia concentration en poussiéres, et ne pas perturber Pécoulement au voisinage
des points de mesure de celie-ci
*  pouvoir fournir des résultats de mesure non perturhés, notamment pendant foute la durée des mesures manucties
périodiques de Iz concentration en poussitres (en particulier pour le calibrage des appareils & principe optique)
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TITRE 5 DECHETS

ARTICLE 5.1 DECHETS PRODUITS PAR L'EXPLOITATION

ARTICLE 5.1.1 DEFINITIONS

L/élimination des déchets componie les epérations de collecte, transport, stockage, i et trzitemend nécessaires 4 la récupération
des éléments et matériaux réutilisabies ou de 'énergie, ainsi quwau dépdt ou au rejet dans Je milieu naturel de tous autres
preduits dang des conditions qui ne soient pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la fune, et, dune
fagon pénérale, & porier atteinie 4 la santé de T'homme e 4 Penvironnement.

L'élimination des déchets dangereux des activités économiques respecte les orientations définies dans le Plan régional
d'dlimination des déchets dangereux en vigueur.

ARTICLE 5.1.2 LIMITATION DE LA ENOUC.O.:OZ DE DECHETS

En priorité, I'exploitant pread toutes les dispesitions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et F'exploitation de ses
instaliations pour prévenir et réduire la praduction et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication ef la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de
lutifisation des ressources et amélorer l'efficacité de Jeur utilisation.

En outre, Pexploitant prond towtes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et 'exploitation de ses
instaliations pour assurer une borme pestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :

*  la préparation cn vue de la réutilisation

* e recyclage

*  toute autre valorisation, notamment fa valorisation énergétique

»  I&liminatiorn. .
Cet ordre de priorité peut &re modifié si celn se justifie compte tenu des effets sur I'environnement ef la santé humaine, et des
conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors Tes justifications nécessaires & dispositien de 'inspection des
installasions classées.

ARTICLE 5.1.3 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son éiablissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4 asswrer leur
orientation dans les fifidres autorisées adaptées 3 lewr nature ot & lour dangerosisé. Les déchets dangereux sont ¢éfinis par
I'article R. 541-8 du code de t’environnement.

F.es huites usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de I'environnement, Dans
I’atente de Teur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment fes mélanges avec de 1'eau ou tout auntre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

tes déchets d’emballages indusiricls sons gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de
Penvironament,

Les pies et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispesitions de Particle R, 543-131 du cods de
I"environzement.

Les pneumaliques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 4 R 543-15] du code de
Fenvironnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collectenrs ou exploitants d'instalations d'&limination) ou aux
professionnels qui wislisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et kaitds selon Jes dispositions des articles R, $43-195 4
R. 543-201 du cede de I'environnement.

>ﬂ4_nrmwh_a CONCEPTION ET EXPLCITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPQSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filitre sdaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des
saux superficiclies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménapées pour la récupération des éventuels liquides épandus ot des caux météoriques souiflées.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT
L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantis les iniéréts visés 4 Uarticle L. 511-1 et L. 541-1 du
code de 'environnement.

H s'assure que la personne & qui il remet les décheis st autorisée 4 les prendre en charge et que les instaliations destinazaites
des déchets sont réguliérement autorisées a cel effet.

H fait en serte de Himiter le ransport des déchets en distance et er volume.

ARTICLE 5.1.6 DECHETS GERES A UINTERIEUR DE LETABUSSEMENT

A Pesception des installations spéeifiguement avdorisées, tout traitement de déchets dans 'enceinte de I’é1ablissemsnt est
interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différantes, le mélange de déchers dangereux avec des déchets non dangereux
et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont inlerdits,

ARTICLE 5.1.7 STOCKAGES SUR LE SITE

ARTICLE 5.1.7.} QQ\._ZHQH:MM

Ees déchets sont périodiquement évacués vers les installations de valorisation, de traisement on de stockage adapiées et
autorisées 3 les receveir.

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelle preduite, sauf en situation exceptionnefle
Jjustifiée par des contraintes extéricures a I'établissement comme les déchets générés en faible quantité (= 5 tan) ou faisant
I'objet de campagnes d'élimination spécifiques . En tout état de cause, ce délai ne dépasse pas 1 an. Ce paragraphe fie concerne
pas les michefers qui font 'objet de prescriptions spécifiques décrites a 'articie 9.4du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 5.1.7.2 ORGANISATION DES STOCKAGES
Toutes précautions sont prises pour que ;
»  les mélanges de déchets ne puissent &tre & l'origine de réactions non contrélées conduisant en particulier 4 {"émission
de gaz cu d'adroscls toxiques ou 4 la formation de produiss explosifs, il ne puisse ¥ avoir de réactions dangereuses

entre ie déchet et les produits ayant été contenus dans l'emballage, les emballage: soient identifiés par les seules
mdications concernant le Géchet,

* les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre gerbés sur plus de
deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement 4 cette fonction et portent fes indications penmettant de
recannailre lesdits déchets,

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par caiégories de déchels compatibles et sur des aires affectdes a cet
effet, Toutes les précautions sont prises pour limiler ies eavols.

Les bennes contenant des déchets non inertes sont couvertes ou placées & Tabri des plutes.
Les bennes pleines ne restent pas plus de 13 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de la filiére délimination,

L'exploitant est en mesure d'en justifier du mode de traitement ou d'élimination des déchets qu'i génére.

ARTICLE 5.1.8 ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.1.8.1 TRANSPORTS

En cas d'enlévement et de transport, lexploitant vérifie lors du chargement que les emballages alnsi que iss modalités
denlévement ¢t de transport sont de natun: 3 assurer la protection de 'environnement et & respecter les réglementations
spéciales en vigueur.
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ARTICLE 5.1.8.2  ELIMINATION DES DECHETS : PRINCIPES GENERAUX

L'élimination des déchets qui e sont valorisés, & l'intérieur de I'établissement ou de ses dépendances, est assurée dans des
installations déunent autorisées ou déclarées. L'exploitant est en mesure de justifier du mode de traiteiment ou d’élimination de
ces déchets.

ARTICLE 5.1.8.3 SUIVL DES DECHETS IV EMBALLAGE

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrafner des poilutions sont TEAVOYES au
fournisseur lorsque lear réemploi est possibie. Dans Ie cas contraire, $'is ne sont pas totaletment nettoyés, s sont éliminés
cemine des déchets dangereux,

L'exploitant ¢tablit un bordereau de suivi de déchets, lors de fa remise de ses déchets 4 un tiers, selon les modalités fixéss par fa
réglementation en vigueur.

ARTICLE 5.1.8.4 SUIVI DES DECHETS DANGEREUX
L'exploitant est en mesure de justifier I'élimination de fous les déchets qu'il produit 3 I'inspection des installations classées, 11
tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées une caractérisation précise et uae quantification de tous les

déchets générés par scs activités, Le respect des valeurs iimites éventuellement fixdes par T"arrété préfectoral d'eutorisation est
vérifié,

L exploitant tiendsa ¢n particulisr une comptabilité précise des quantités de résidus d'incinération produits, en distinguant
notaminent :
*  les méchefers ;
*  les métaux ferreux extraits des michefers ;
v lecas échéant, les métaust non ferrsux extraits des machefers ;
* les cendres issues de 1'incinération du mélange bois déchets / charbon
*  les cendres et résidus issus des traitements de fismées de 'usine @incinération des ordures ménagéres et assimilées
dont poussiéres et cendres volanies en mnélange ou séparément,
*  les cendres et résidus issus des traitements de fumédes des chauditres LFC dont poussiéres et cendres volantes en
inélange ou séparéinent,
*  déchets liquides agueux de |"épuration des fumées et autres déchets liquides aqueux iraités hors du site
*  déchets secs de 1"épuration des fumées
*  calalyseurs usés provenant du systéme de iraitement catalytique

Dans le cas oil un entreposage spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus, I"exploitant le
signale et indique dans sa comptabilité la rature des déchets concemss.,

11 suit I'évotution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets incindrés.

L'exploitant fai1 effectuer chague mois une analyse des lixiviats des machefers &1 au moins chaque trimestre des résidus

d"épuration des fumées de usine d'incinération des ordures ménagéres et assimildes, ainsi que des résidus d’épuration des
fumées des chaudiéres LFC produits.

Les circuits de traitement des déchets dangereux adoptés par I"exploitant sont compalibles avec les oriertations définies dans le
plan régional en vigueur.

Tonte expédition déchets dangereux vers 1'extéricur fait 1'objet d'un borderesu de suivi de déchets dangereux ditment
renseigné, éabli en application de fa réglementation en vigueur. La copie des bordereaux de suivi de déchets dangereux est
conservée a minima pendant ¢ing ans et est tenue 4 la disposition de inspection des installations classées.

En cas denlévement el de transport, Vexploitant vérifie lors du chargement que le conditionnement ainsi que tes modalités
d'enlévement et de transpor: des déchets sont de nature A assurer la protection de l'environnement et 4 respecter les
réglemertations spéciales en vigueur.

En cas de remise de déchets dangersux & un collecteur de dichets en petite quansité, 'exploitant renseigne 1'annexe 1 du
bordereau de suivi de déchets et sn conserve une copie qu'il tient 4 la dispasition de Pinspection des installations classées,

Llexploitant réalise un premier t1i des déchets dangereux en vue de faciliter leur valorisation,

Les déchets dangereux ne sont éliminés que dans des inssallations diment autorisées oy déclartes.
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L'exploitant dresse chaque année le bilan des taux de -alorisation par filiére des déchets qu'il produit . Ce bilan est tenu & la
disposition de I'inspection des installations classées 4 compter du ter avril de chaque année pour Jes doanées de I"annde
précédente.

L'exploitant établit et tient 4 jour un registre de Pexpédition des déchets dangereux qu'il produit ou détieat. Ce repistre contient
2 minima les informations suivantes :

*  la nature du déchez détenu {code du déchet au regard de la nomenclature &éfinie & Pannexe 1 de "aticle R, 541-8 du
cade de Fenvironnement)

*  la quantig du déchet détenu

*  le nom et I"adresse du producteur du déchet

*  lenom et Padresse de Ia personne auprés de laquelle le déchel a été acquis

*  lecas échéant, le nom et I'adresse des installations ov les déchets ont 6té préalablement wids, entreposds, regroupds ou
trattés depuis leur production

*  le nom ¢t I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, minsi que leur numéro de récépissé
mentionné 4 1'article R. 541-53 du code de "environnement

* e cas échéant, le numére du ou des bordercaux de suivi de déchets

*  le cas échdant, fe numéro du document prévu 4 Pannexs VH du réglement susvisé

*  le nom et adresse de I"instalfation vers laquslle le déchet est expédié

*  le code du traitement qui va &tre opéré dans Iinstailation séceptrice selon les annexes [ et I de la divective
n° 2008/98/CE du Parlement et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiée relative aux déchess et abrogeant certaines
directives

*  la qualification du traitement final vis-a-vis de Ja hiérarchic des modes de fraitement définie & I'article L. $41-1 dn
code de environnement.

Le registre visé au présent artécle ost tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. s sont conservés pendant
une durée minimale de cing ans.

L'exploitant indique dans fa télédéclaration annuclle a I'administration fa nature, les quantités et la destination des déchets
dangereux produits, dans 1a mesure odf la quantité wrale de déchets produits par an excéde 2 tonnes.

La déclaration est effectuce par voie €lectronique avant le ler avrit de I'année en cours pour ce qui concerne fes données de
Pannée précédente suivant un format fixé par ie ministre chargé des installations classées,

ARTICLE 5.1.8.5 REGISTRES RELATIFS 4 L'ELIMINATION DES DECHETS
Liexploitant établit et tient 4 jour un registre chroneiogique of sont consignés tous les déchets sortant conformément & la
réglementation en vigueur. Ce registre contient au moins. pour chague flux de déchets sorants, les informations suivantes :
*  ladate de expédition du déchet
*  lanature du déchet sortant {code du déchet an regerd de la nomenciature définie 4 I'annexe I1 de I'article R. $41-8 du
code de Penvironnement)
*  la quantité du déchet sortant
*  le nom et Padresse de I"instaflation vers laquelle le décher est expédié
*  lo nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné 4 P'article R, 541-53 du code de Ienvironnemen:
*  lecas éehéant, le numéro du o des bordercanx de suivi de déchets
*  lecas échéant, le numéro du decument préve 4 I'annexe VI du réglement susvisé
*»  le code duy traitement qui va &tre opéré dans I'instatlation vers laguelte fe déchet ost expédié, selon Jes annexes 1 et I
de la directive susvisée
*  laquaification du traitement final vis-3-vis de 1a hiérarchie des modes de traitement définie 4 L'article
*  L.541-1 du code de 'environnemeny,

Ce registre est conservé pendant au meins cing ans.

1t est feru 4 la disposition de 'inspection des installations classées.
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ARTICLE 5.2 CONTROLE DES DECHETS RECEPTIONNES SUR LE SITE

ARTICLE 5.2.1 INFORMATION PREALABLE A L'ADMISSICN DES DECHETS

Avam d'admetire un déchet dans sen insmllation et en vue de vérifier son admissibilité, l'exploitant demande av producteur de
déchets, 3 la {ou aux} collectivité(s} de collects ou au détemeur une information préalable sur la nature de ce déchet, Catte
information préaiable est renouvelée au moins tous les 5 ans.

Eli¢ comporte en particulier les informations suivanies :

+ e type de déchets et son identification (nomenclature déchets),

e les caractéristiques principaies du déchet,

+ le nom ¢t 'adresse de Tinstallation productrice du déchet (communes de coliecte pour te cas des ordures ménagéres),
+ la simation du déchet vis-a-vis de la radicactivité.

L'exploitant tieat eni pernanence & jour 1 4 la disposition de I'inspection des installations classées le recueil des informations
préslabies qui lui ont 616 adressdes et précise, le cas dolidant, dans ce recuei! les motifs pour lesquels i a refusé l'admission d'un
déches.

ARTICLE 5.2.2 CONTROLES POUR L'ADMISSION SUR LE SITE

Toute livraison de déchets fait Pobjet d'une vérification de I'exisience dune information préalable, d'un contrdle visuel et dun
contrile de non-radicactivité du chargement.

Un conuile quantitatif des expéditions e1 des réceptions est effectué par un pont bascule apméé et contrdlé an titre de Ia
réglementation métrologigue.

En cas de non-conformité avec les données figurant sur l'information préalable, et avec les régles dadmission dans
Iinstailation, le chargement est refusé. 8i ce chargement ne peut étre retourné au producteur ou éliminé dans un centre diment
autorisé, le producteur reste en tout état de cause le détenteur du déchet non-conforme et en assume les responsabilités
afférentes jusqu'd son élimination définitive.

L'exploitant tient en permanence & jour et & Ia disposition de 'inspection des instailations classées, un registre des admissions
et un registre des refus,
Sur le registre des refus, sont mentionnes la date, la provenance et nature des déchets, le transporteur et le motif du refus.

ARTICLE 5.3 DECHETS INTERDITS
Les déchets qui ne peuvent étre admis au sein de Teaploitation sont les suivents

*  déchets dangereux définis par ies articles R541-7 4 R541-11 du Livre V, titre 1Y du Code de 'Eavirennement :

+  gdéchets d'activiiés de soins of assimilés a risques infectienx,

+  les substances chisiques non identifides et/ou nouvelles qui proviennent d’activités de recherche et de développement
ou d'enseigneinent, et dont les effets sur I'homme et/ou sur {'environnement ne sont pas connus {par exemple déchets
de jaberatoire, etc.),

*  déchets radioactifs, c'est-A-dire toute substance qui contient nn on plusieurs radiomciéides dont Vactivigd on la
concentration ne peut ére négligée du point de vue de la radioprotection,

+  déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB,

+  déchets qui, dans les conditions de mise en décharge sont explosibles, corvosifs, comburants, facilement inflammables
ou inflammables, conformément aux définitions de Pannexe 1 de I'articie R. 541-8 du code de Penvironnemens,

*  déchets dangereux des ménages colleciés séparément,

*  déchets liguides (fout déchet sous fonne liquide, notamment les eaux usées, mais a I"exclusion des boues) ou dont Ia
siccité est inférieure & 30% ; dans le cas des installations de stockage mono-déchets, cette valeur limite pourra étre
revue le cas échéant par le préfet, sur la base d'une évaluation des risques pour Venvironnement fournie par
Igxploitant,

= Jes prewmatiques usagés.
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TITRE § PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée e exploitée de fagon que son forctionnement ne puisse £z 4 'origine de bruits transmis
par voie aériennc ou solidienns, de vibrations mécaniques susceptibles de compromenire la santé ou Ia séeurité du voisinage ou
de constituer yne nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de |'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans "envirormement
par ies installations relexant du livre V tifre 1 du Code de P'Environnement, ainsi que les régles techniques annexdes 4 la
circulaire da 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I"environnement par les instalfations n_ﬁmnnu sont
applicables.

Ung mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuge un an au maximuim aprés la mise en service de installation. Les
mesures sont effectudes selon la méthode définie en ammexe de larrété do 23 janvier 1997, Ces mesures sont effectuées par un
organisme qualifig¢ dans des conditions représentatives du fonetionnement de linstatlation sur une durée d'une demi-heure an
mains.

Une mesure des éimissions sonores est effectuée aux frais de Vexploitant par un organisme qualifié, notamment a la demande
du Préfet, si 'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de I'installation susceptible d'impzeter fe niveau de
bruit généré dans les zones i émergence réglementée.

ARTICLE 6.1.2 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour fe
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & Ja prévention on an signalement d'incidents graves ou
taccidents.

ARTICLE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émisstons soneres dues aux activités des installations n’engendrent pas une dmergence supéricure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée définies en annexe au présent arréte.
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mmicna atlant mn

_zﬁu:%w:m"wawsaﬂﬁmﬁa I e
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: Em"ns.ﬁ:nn (incluant 1s broft mo 1422 b, sauf dimanclies et 1% mai

}
b
f

2 w a7h m»nm“ que les &E_Eormm QH
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v_._mm:rc_.m uw &wﬁbv mﬁ_.u.‘wmmhwﬁ ) s mmm.}u Cmmmmnm - mamm}v ey
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ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION
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Lorsque plusicurs instalfations classées sont situées au sein d'un méme ctablissement, Je niveau de bruit global émis par
Tensemble des activités exercées 4 Finériewr de I'établissement ¥ compris le bruit émis par les véhicules et engins respecte les
valewrs Hmites ci-dessus.

ARTICLE 6,2.3 TONALITE MARQUEE

La durée d'appadition d'un bruit particudier de I'établissement, 4 tonalité marquée et de maniére établie ou cyclique n’excéde
pas 30 % de la durde de forctionnement de I"éablissement dans chacune des périodes définies a Farticle 6.2.2 du présent
améts. .

ARTICLE 6.3 SOURCES DE BRUITS

L'usage de tout appareil de communication par veie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf dans les cas suivants :

+  emploi exceptionnel réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

*  lutte contre la prolifération des rats, des insectes ct des oiseaux, en particulier, pour ces demniers, au voisinage des
aérodromes, dans le respect des textes relatifs 4 la protection des espéces.

Les véhicules de transpart, les matériels de manutention et es engins de chantier utilisés 4 ['intémeur de I*établissement, et
susceptibies de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 i réglementation en vigueur les concernant en matiére
de limitation de leurs émissions soneres ¢t notamment aux dispositions des articles R, S7i-1 & R. 57124 du code de
Penvironnement. Les matériels destinés & &tre utilisés 4 extérieur des batiments visés par I'arrété du I8 mars 2002 modifié,
mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis sux dispositions dudit anéié. Fn particulier, les engins de chander sont
conformes & un type homelogué.

Tous ravaax bruyants susceptibles de géner le voisinage sont interdits entre 20 heures et 6 heures.

ARTICLE G4 VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations. sont isolées par des dispositifs anti-vibrations
cfficaces, La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® $6-23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises laps Menvironnement par fes instatlations classées.

ARTICLE 6.5 CONTROLES

L'exploitant fait #éaliser tous les cing ans, & ses frais, une mesure des nivezux d'émissions sonores par une personte ou un
organisme qualifié cheisi en accord avec Tinspection des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode
définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997.

t.a premiére mesure est effectude avant le 31 mars 2016,

be rapport établi fors des contriles précités est ransmis dés réception A Finspection des installations classées, accompagné de
commnentaires éventuels sur les dépassements constatés et des mesures éventuelies prises ou envisagées visant 4 revenir & upe
situation normale.

Linspection des installations classées peut demander  tout moment la réalisation de mesures de niveaux sonores. Les frais
occasionnés sont & la charge de exploitant,
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilisé, les parties de l'insteliation qui, en mison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockses, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou inditectes sur les intéréts mentionmés a P'aticle 1. $11-1 du sode de
Fenvironnement. .

Lexploitant dispose d'un plan général des ateliers ot des stockages indiguant ces risques.
Les zones & risques sont matériakisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2 IDENTIFICATION DES PRODUITS
Lliriventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’dtre présents dans ['établissement (nature, état

physique, quantité, emplacement} est teau: & jour et & disposition de "inspection des imstallations clagsées.

L'exploitant veille notamment 3 disposer sur le site, et & tenir & disposition de I"inspection des installations classées, 'ensemble
des docupents nécessaires 4 identification des substances et des produits, et en particulier :
*  les fiches de séourité & jour pour lez subsiances chimiques et mélanges chitriques concernés présents sur le site
*  les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait Iobjet de telles autorisations #u titre de Ia
directive n°98/8 ou du réglement n°528/2812 (prescription 4 indiquer dans le cas d"un fabricant de produit bocides).

ARTICLE 7.1.3 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et autre embaliages portent en caractéres trés Iisibles le nom des substances et mélanges, et 8'H v a llen, les
étéments d'étigyetage confonnément au réglement n° 1272/2008 dit CLP ou le cas échdant par la réglementation sectorielle
applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances. ou mélanges dangereux sont également munis du
pictogramme défini par le réglement susvisé.
ARTICLE 7.1.4 LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES FT MELANGES DANGEREUX

E/inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangerenx décrit précédemment & Tarticle 7.1.2 sont tenus 3 jour
daus un registre, auquei est annexé an plan général des stockages. Co registre ¢3¢ tenu 2 la disposition des services d'incendie et
de secours.

ARTICLE 7.1.5 PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulifrement netioyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matiéres dangereuses
ou poliuantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage est adapié aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.6 CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire |'aceés & 1onte personne non autorisée. Une surveillance est
assurée en permanence,

L'établissement est efficacement cloturé sur fn totalité de sa péripherie (cldture d'une hauteur minimale de 2 m).

Les voies de circulation et d'accés sont netamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont aménagées pour que les ongins des services dincendie
puissent évoluer sans difficuls,

ARTICLE 7.1.7 CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

Elexploitant fixe les régles de circulation applicables 3 lintéricur de T'étab
intéressés par une signalisaion adaptée et une information appropriée,

ement. Elles sont portées a la connaissance des
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ARTICLE7.2 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

ARTICLE 7.2.1 CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux son: congus et aménagés de fagon a pouvoir sopposer 4 la propagation d'un incendie.

A Tingérienr des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainienues constasmment degagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnet ainsi que 'intervention des secours en cas de sinistre.

Les régles d'wrgence a adopter en cas de sinistre sont portées 3 la connaissance du personnel et affichées,

La fargeur de l'escalier et des issues des différents Jocaux est portée & 1,5 m, si ceux-ci donnent le passage 3 plus de 20
personnes.

Les issues et cheminements gui y conduisent sont signalés cr respectant les dispositions de la norme NF X 08-003.

Lin éclairage de séourité (blocs autonomes) penmnettant de gagner facilement les issues en cas de défaillance de T'éclairage
nermai est installé dans les dégagements spéciaux.

ARTICLE 7.2.2 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de Yinstallation mentipnnées & Particle 7.1.1 du présent arrété et recensées comme pouvant étre 4 $origine
d"une explosion, les installations électriques, mécanigues, hydrantigues et predmatiques sont conformes 3 la réglementation en
vigueur et notamment aux dispositions du décret du [9 novembrz 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de
protection destings a dtre utilisés en atmosplére explosible.

ARTICLE 7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les dispositions ci-dessus s’ appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

L'exploitant tient & la disposition de Pinspection des insiallations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,

Les installations éleciriques sont eniretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite & modification. Elles sont
centrélées au iminimaem une fois par an par un organisme agréé qui meationnera les défectuosités relevées dans son rapport de
contrile. L'exploitant remeédie a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs et en tout état de cause avant le
contrdle de Pannde snivante.

Les équipements métalliques sont mis 4 la 1erre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux wtilisés pour I’éclairage naturel ne prodaisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées,
Le site dispose d’un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I"alimentation électrique.

ARTICLE 7.2.4 SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMAYTIQUES

Chaque local techaigue, armoire rechnique ou partie de instalation recensée selon les dispositions de Yarticle 7.1.1 du
présent arété en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de
substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse [a liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine Tes opérations
dlentretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps,

L'exploitant est en mesure de démontrer Ja pertinence du dimensionnement reten pour Jes dispositifs de détection ot Te cas
échéant dextinction. [l organise 4 fréquence semestriclle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes-rendas sons tenus a disposition de inspection des installations classées.

En cas «'installation de systémes d'extinction avtomatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
réguliérement conformément aux réfZrentiels reconmus,

ARTICLE 7.2.5 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité sont maintenus en service ot mis en position de sécurité en cas de
défaillance de 'alimentation électrigue principaie.
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Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour Ia sécurité sont indépendants de sorie qu'un sinistre
rlentraine pas Ia destruction simultanée de Yensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.2.6 VENTILATION Dmm LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir ia formation
datmosphére explosive ou loxique, Le débouché & Iannosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou oceupés par des siers et des bouches ¢'aspiration d'air extérienr, et 4 une hauteur suffisante compte teru
de la Lawteur des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et 4u minimum 2 1 métre au-dessis du
faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans Ia partie la plus proche du déhouché 3 Patmosphére, est congue de manitre
A favoriser au mmaximuim Fescension et la dispersion des uo:_._msﬁ dans I'atmosphére {par exemple l'utilisation de chapeaux est
interdite),

ARTICLE 7.2.7 CIRCUITS DE FLUIDE SOUS PRESSICN ET DE VAPEUR

Les circuits de fluide sous pression et de vapeur sont conformes aux textes Iégislatifs o1 réglementaires ot aux ..mmaam de l'art el
sont vérifies réguliérement.

ARTICLE 7.2.8 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

ARTICLE 7.2.8.1 DISPOSITIFS DE PROTECTION

1.5 instatlatrons sur lesquelles une agression par la foudre peut £ere 4 Porigine d'événsments susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des imstaliations, 4 I sécurité des personnes ou & la qualité de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété minisiériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises o 4 towte norme équivalente en vigueur
dans 1m Etat membee de 1'Union Européenne. En particalier, Ies composants de protection contre a foudre sont confonnes @ la
série des normes NF EN 50164 : « Compesants de prolection cortre Ja Foudre (CPF} ».

ARTICLE 7.2.8.2 VERIFICATION DES DISPOSITIES DE PROTECTION

Les agressions de la foudre sur le sife sont enregistrées un compteur de coups de foudre conforme au guide UTE C 17-106 ou

par un systéme de détection d’orage. En cas de coup de foudre enregisirg, une vérification visueile des dispositifs de protection
concernés est réalisée dans un délal maximum d'un mois, par un orpanisme compétent,

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de Iinstallateur, an
plus tard 6 mois aprés leur installation.

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compélent. Les
installations sont vérifiées conformément 4 la norme NF EN 62305-3.

L'explottant tient & disposition de ["inspection des installations classées, I"analyse du risque foudre, I"émde technigue, ia notice
de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérification de ses installations, Ces docwiments sont mnis &
Jjour conformément aux dispositiens de 'arrété ministériel en vigueur.

8i Yune des vérifications mendes par Fexploitant fait apparaitre la nmnnmm:n &'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximam d'un mois.

Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & Iinspection des instaliations classées une déclaration de conformité
signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre dimpacs issu du dispositif’ de comptage cité plus haut
ainsi que de Yindication des domsnages éventuels subis.

ARTICLE 7.2.8 DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.2.9.7  ADMISSION DE DECHETS

Toute livraison de déchets fait 1'objet d'une détection de matiéres suseeptibles d'étre & Forigine de rayornements jonisants.

L'adnsission sur le site de déchets n’ayant pas fait I'objet de ce conirdle est interdite.
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ARTICLE 7.29.2  REGLES D°AMENAGEMENT

Le site est équipé de deux portiques de conitdle de matidres susceptibles d'étre 4 I'origine de rayonnements ionisants.

Des dispesitifs matériels sont prévas (barriéres, feux de circulation, ... } de sorte que Ia vitesse des véhicules sous les portiques
n'excéde pas celie spéeifiée powr I niveau de détection des poriiques 2t quen cas de détection, le camion puisse &tre
immebilisé. Une aire spécifique est aménagée sur laquelie le véhicule peut éire immobilisé sans présenter de risque pour e
personne] et les tiers,

ARTICLE 7.2.8.3 REGLAGE DU SEULL, DE DETECTION DU PORTIQUE ET ENTRETIEN

Le seuil de détection 3t finé 4 une fois et demi le bruit de fond,

H n"est modifié que par action d’une personne habilitée et aprés accord de I'inspection des installations classées. Le réglage du
seufl de détection est vérifié et étalonné au moins une fois par an.

Les dispesitifs de détection de matiéres susceptibles d’étre & I'origine de rayonnements ionisants sont vérifis et étalonnés
périodiguement par ur organisme compétent en matiére de radioactivité. Le seuil de détection et les slarmes nssocides sont
vérifi€s au moins une fois par an.

L'exploitat est en mesure de justifier & tout moment du réglage du seuil de détection des portiques, de leur entretien et des
virifications effectées, :

ARTICLE 7.2.94 GESTION DES OPERATIONS DE DETECTION

Chaque passage au portigie fait I'objet d'un enregistrament qui permet & assurer une ragabilizé du contréle réalisé.
L'enregistrement comprend a minisma, la date et I'heure du contrble, e numeéro d'immatriculation du véhicule contrdlé et le
résultat de ce contrble.

Toute détection d'un chargement radioactif entraine 1'interdiction de déversement des déchets dans lfe centre ainsi que
limenobilisation du véhicule. L'inspection est informée immédiatement de la détection. Le chargement détecté radioactif lors
du contrdie d’admission est isolé sur le site en attente de trai suivant 1z precédure énoncée & Particle 7.2.9.6 du présent
arrété,

Cette immabitisation ainsi que I"interdiction de déversement sont levées a "une des conditions suivantes :
= la(ou les) source(s) radioactive(s) ont &té extraites du chargement et un nouveay conrdle a penmis de s'en assurer ;
*  leo niveau de radioactivité a déeru en degh du seuil de détection st un rouveau conirdle a permis de s'en assurer.

En cas de nécessité de décharger )2 conteru du véhicule détecté radioactif, s déchargement est réalisé sur une aire
imperméable mise en place & eet ¢ffet et aménagde et balisée conformément 2 la réglementation relative i la radioprotection.

Le vehicule et son chargement sont retournés au producteur da chargement #ux conditions suivantes :
* e niveau d'isradiation et de contamination est en deca des normes fixdes par Ia réglementation transport ;
* e producteur est unique et parfaitement identifié.

Toute décection fait Fobjet d'une recherche sur Videntité du producteur et d’une information immédiate de I'inspection des
instaliations classées. Toute détaction fait également I"objet de I'information explicite du client,

ARTICLE 7.2.95 DEFAILLANCE DU PORTIQUE DE DETECTION DU SITE

En cas de défaillance des deux portiques de détection de matiéres susceptibles d’étre 4 Jorigine de rayonnements ionisants,
Fadmission des déchets sur le site est immédiatement suspendue et I'inspection des installations classées informée.

L'admission des déchets ne reprend qu’aprés la mise ¢n place d’ene procédure alternative de détection de matiéres susceptibles
d'étre 4 arigine de rayonnements ionisants : contrdle sur un autre postique de détection 4 proximité du site, utilisation de
moyens mobiles de détection ... L'exploitant justifie que les conditions de détection de matisres susceptibles d’étre 4 Porigine
de rayonnements ionisants apportent les mémes garanties que celles ntilisées en fonctiomemsnt normal de Iinstallation.
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En particulier, I"explaitant s’assure avant la mise en Place de fa procédure alternative, que les matériels utilisés pour la
détection de matiéres ionisantes ont &i¢ vérifids et étalonnés depuis moins ¢ 4n an. L'exploitant justifie du réglage du seutl de
détection, de l'entretion et des vérifications effectuses sur ces matériels.

Un enregistrement permettant d'assurer une tragabilité du controle réatise sur chaque véhicule est effectué. L'enregistrament

comprend & minima, la date et Pheure du contrdle, le numéro d'immaticolation du véhicule cont:dlé et fe résultat de ce
contrte,

La procédure allernative de détection de matiéres susceptibles d"éire & Forigine de rayornements ionisants n’cst pas mise en
place pendant plus de deux semaines.

ARTICLE 7.2.9.6 PROCEDURES

L'exploitant établit des procédures, soumises # I'accord préajable de Iinspection des installations classées, pour traiter la
sifuation d'une détection de chargement radicactif,

Cette procédure mertionne notamment ;

*  le seuil de réglage de dérection du portique,

*  les medalités de confirmation dune détection,

*  laformation du persormel sur 'usage du portique et Ia conduite & tenir en cas de détection,

* les mesures d’organisation, les moyens et méthodes adcessaires 4 mettre en ceuvre en cas de déclenchement et vue de
protéger le personnel, les popuiations et Peavironnemens,

*  ladésignafion d'un agent cempéient dans je domaine de la radioactivits,

*  les procédures d'alerte avec Jes nuinéros de 1éléphone des secours extérieurs,

*  les procédures d’intervention des sociétés spécialisées,

= Détablissement d'un périmétre de sécurité, autour du véhicule, dans Pattente de PMintervention du prestataire chargé
disoler 1a source radioactive,

*  les dispositions préviies pour le stockage provisoire et I'évacuation des déchets en cause,

= linformation ithmédiate de I'inspection des installations classées, dés |a détection du chargement radioactif,

*  latransmission d'un rapport final 4 Pinspection des instaliations classdes,

*  les dispositions mises en place lors d’une défaillance du portique de détection da site,

ARTICLE 7.2.9.7 SURVEILLANCE DFE LA MISE EN GEUVRIE. DES DISPOSITIONS RELATIVES A 1.4 DETECTION Di
MATIERES SUSCEPTIBLES [VETRE & 1" GRIGINE DI RAYONNEMENTS JONISANTS
La mise en ceuvre des dispositions relatives 4 la détection de matiéres susceptibles d"ére 4 I'origine de rayonmements sonisants

s'effectue sous la surveitlance d’une personne nommément désignée par I"exploitant, formée et ayant une connaissance des
risques d"expositions des personnes aux rayounements jonisants et de ta réglemnentation applicable en la matidre,

L'exploitant justifie par des attestations de stage de 12 formation de Ia personne désignée par 'exploitant.
ARTICLE 7.3 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 EXPLOITATION

ARTICLE 7.3.1.1  CONSIGNES D'EXPLOITATION

Fes opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite deg installations, dont le dysfonctiennement aurait des
conséquences sur la séearité publique et la santé des populations (phases de démarrage et awét, fonctionnement normal,
entretien... ) font Fobjet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notaminent

*  les modes opératoires,

*  ia fréquence de contréle des dispositifs de sécurité el de tratement des poltlations et muisances générées,

*  les instructions de waintenance et de nettoyage.

Les instaliations sont exploiiées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 1l vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonns alimentation en combustible des appareils de combustion,

En cas dansmalies provoquant 'aredt de Finstaliation, celle-ci est protépée contre tout déverrouillage intempestif. Toure remise

en 1oule autommatique est alors interdite. Le réanmement ne se fait qusprés €limination des défauts par du personnel
dexploitation, an besoin aprés intervention sur i site.
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Les locaux sont maintenus propres et réguliérement neiteyés. notamiment de manidre & Sviter les amas de matidres dangereuses
ou polluantes ¢t de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion, Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présemés par les produils et poussiéres.

L'exploitant tient & Jour un £tat indiguant la nature et la quantité des combustibles et produits stockés auquel st annexé un plan
général des stockages.

La conduite des installations {démarmage et axrét, fonctiornement normal, entretien...) fais Pobjer de consignes dexploitation et
de sécurité éerites qui sort disponibles pour le personnel.
Ces consignes prévoieat nolamment -
*  les modes opératoires
»  les contrbles & effectuer, en marche normale et 4 la suite dun arrét powr wravaux de modification ou d'entretien de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété
¢+ la fréguence de conwrdle des dispositifs de sécurité et de traiteinent des pollutions ¢l nuisances générées par
linstallation
+  les instructions de maintenance ef de nettoyage, la périndicité de ces opérations et les consignations néoessaires avant
de réaliser ces travaux
* linterdigtion d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment Uinterdiction de fumer dans jes zones
présentant des risgues dincendie ou d'explosion
»  les conditions et obligation de délivrance des « permis d'intervention » ou « permis de feux » définjes  Yarticle 7.5 du
présent amétd
= les modalizés d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation ¢t des dispesitifs de sécurité,
*  Vinterdiction de tout britlage & ”air libve
v les sonditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour P"emploi et le
stockage de produits incompatibles
*  les procédures d'arrét d'urgence et de Inise en sécurité de Pinstallation (Slectricité, réseaux de fluides),
*  les mesures i prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
»  les moyens d'extinction a utiliser en cas d'ircendie,
+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de 1'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,
+  I'obligation d"informer I"inspection des installations classées en cas d’incident ou d’accident.
Ces consignes sont réguliérement mises 4 jour.

ARTICLE 7.3.1.2  VERIFICATIONS PERIODIQUES '

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en guvre ou entreposés deg produits dangereux ainsi gue les
divers moyens de secours et &intervention font I'objet de vérifications périodiques.

E canvient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de séeurité.

Le siockage et 1a manipulation de produits dangersux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfids), des déchets susceplibles
de consenir des produits polivants sont réalisés sur des aires étanches et amémagées pour Ja récupération des saux de
ruissellement, en particulier Yaire de rechargement des résidus d'épuration des fumées dlincinération des ordures ménagéres
(REFIOM) et Iaire de rechargement des ordures ménagéres.

‘ARTICLE 7.3.2 SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes préeisant les modalités d'application des dispositions du
présent arrésé sont Stablies, tenues & jour of affichées dans les lioux féquentés par le personnel. Ces consignes indiquent
notaminent :

= linterdiction dapporter du feu spus une forme guelconque dans les zones 4 risques,

* les procédures d'amét durgence et de mise en séourité de linstallation {(&ectricitd, réseanx de Mluides),

*  les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou unc canalisation contenant des substances dangereuses,
*  les moyens d'extinciion & utiliser en cas dincendie,

»  la procédurs d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'élablissement, des servicss
d'incendie et de secours, eic .

ARTICLE 7.4 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du feu sous ung forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour Jes interventions ayant fait I'objet d'un pennis de travail.
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ARTICLE 7S TRAVAUX

Dang les pasties de installation recensées a l'asticle 7.1.1 ot notamment celles recensées locaux 3 risque {préciser
spéeifiquement les locaux), Jes travaux de réparation cu d'aménagement ne sont effectués qu'aprés délivrance d'un « perinis
d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « pennis de feu » (pour
une intervention avec souree de chaieur ou flamime) et en respectant une consigne pasticuliére, Ces pennis sont déliveés aprés
analyse des risques 1iés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le «permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulidre sont éublis et visés par
Texploitant ou par une personne aotunément autorisée qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par
une entreprise extérieurs, le « peanis d'intervention » et éventvelleinent le « pennis de feu » et la consigne particuiiére relative
& la séourité de liastallation, sont signés par 'exploitant et f'entreprise extérizure ou {es personnes qu'ils auront nommément
désignées.

Dans les pariias de Iinstaliation présentant des risques dincendie ou dlexplosion, il est interdit dapporter du feu sous une
forme quelcongue, sauf pour fa réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de fou ». Cette interdiction est affichée en
caractéres appareuts.

ARTICLE 7.6 FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aplitude au poste occupé, Ies différents opérateurs et intervenants sur le site, y comprs le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur jes risques inhérents des installations, fa conduite 4 tendr en cay dincident ou accident ef, sur la
mise en @ivre des moyens dintervention.

Des 1mesures sont prises pour contriler te nivesu de connaissance et assurer sen maintien.

1e stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liquéfiés), des déchets susceptibles
de comenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la réeupération des eaux de
ruissellement, en particulier Faire de rechargement des résidus d'épuration des fumées d'incinération des ordures ménagdres
(REFIOM) et Paire de rechargement des ordures ménagéres.

ARTICLE 7.7 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE 7.7.1 ACCESSIBILITE
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire 4 tout moment I'intervention des services d'incendie
et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & Pinstallation » une ouverture refiant la voic de desserte ou publique et
1intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire Pentrée des ergins de secours ¢f leur mise en cuvre.

Les véhicules dont fa présence est liée 4 I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour 'accessibilité

des enging des services de secours depuis les voies de circulation externes & ["installation, méme en dehors des heures
d’exploitation et d’ouverture de Pinstallation.

En cas de sinistre, les engins de secours peuvent intervenir sous au moins deux angles différents.

ARTICLE 7.7.2 ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE LiINSTALLATICN

Une voie « engins » au moms est maintenve dégagée pour la cireudation sur fe pénmétre de 'installation et est positionnée de
fagon & ne pouvoir étre obstruée par |'effondrement de teut ou partie de cette instalfation.

ARTICLE 7.7.3 ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie « enging » ou « échelle n est prévu en accés 2 toutes les issaes du bitiment ou au moins & deux cdiés
oppesés de 1'instaflation par un chemin stabilisé de 1,40 metres de large an minimum,

ARTICLE 7.8 DESENFUMAGE

Les locaux 4 risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chalewr
{DENFC}, conformss a la ngrme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permetiant I'évacuation & Fair libre des fimées, gaz
de combustion, chaleur et produits inbriiés dégages en cas d'incendie.
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Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique ef mansuelle {ou auto-commande). La swiice wile
d'ouverture de Uensemble des exutoires n'est pas inférisure 4 1% de la surface au sol du local.

Afin ¢'¢quilibrer le systéme de désenfimage ot de le répantir de maniére optimate, un DENFC de superficie utile comprise
eatre 1 ¢t 6 1m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture,

En exploitation normale, e séarmement (fermeture) est possible depuis ¥ sol du local ou depuis [a zone de désenfumage. Ces
commandes d'ouverture inanuche sont placées & proximité des acces et instalices conformément 3 la réglementation et aux
normes en vigueur, et nolamment A la norme NF § 61 -032, version décembre 2008,

Laction d'une commande de wise en sécurité n'est pas inversée par ung autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumses et de chaleur sont 3 adapter aux risques particuiiers de Pinstaltation,

Des amenées dair frais sont réalisées soit par des cuvranss en fagade, soit par des bouches raccordées i des conduits, spit par
tes portes des cellules & désenfumer donnant sur 1" extéricur.

ARTICLE 7.9 MOYENS DINTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT

ARTICLE 7.9.1 EQUIPEMENT

L'¢mblissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

Des robincts dincendie armés de 40 mm conformes aux normes NFS 61-201 et 62-201, sont instaliés dans Fensemble de
I'2tablissement, de maniére que tout point puisse &lre atieint par le jet de lance. Ceux-ci sont en outre, placés 4 proximisé
iminédiate des issues.

Des extincieurs de nature et de capacité approprides aux fisques & défeadre sont répartis judicieusement dans lensemble des
locaux.

Les 3 poteaux dincendie sont conformes aux dispositions de la norme NFS 61.213 et piqués directement, sans passage par
compteur ni by-pass, sur use canalisation assurant un débit minimal de 2 000 fitres/minute. Iis sont en outre, réceptionnés par
le service départemental ¢incendie et de secours.

Ces équipements sont maintesus en bon état, tepérés et facilement accessibles.

L'expleitant justifie, auprés de Minspection des installations classées, de Pexéoution de ces dispositions.

ARTICLE 7.9.2 ORGANISATION

ARTICLE 7.9.2.1 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consigaes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personne] et d'appel des
secours extériewrs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le persormel est entrainé A l'application de ces
COnSignes.
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TITRE 8 CONDITIONS D'INCINERATION DES DECHETS

ARTICLE 8.1 DISPOSITION GENERALE
Les dispositions de c titre sont communes 1" usine d'incinération & ordures ménageres et aux chaudiéres LFC.

ARTICLE 8.2 QUALITE DES RESIDUS

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére 3 anteindre ur niveas dincindration tel que Ia tencur en carbone
arganigue total {COT) des cendres et machefers soit inférieure 3 3 % du poids sec de ces matétizux ou que leur perte au feu
soit inférieure & 5 % de ce poids sec. La perte au fou est toutefois limitde 4 3 % pour les instailations qui traitent des déchets
d'activités de soins & risques infectieux.

ARTICLE 8.3 CONDITIONS DE COMBUSTION

Les installations d'incinération et de co-incinération sont congues, fquipées, construites et exploitées de manidre i ce que,
méme dans ies conditions les plus défavorables que T'on puisse prévoir, fes gaz résultant du processus soient portés, aprés la
demigre injection d'air de combustion, d'une fagon contrdide: et homogéne, 4 une température de 850 °C pendant deux
secondes, mesurée & proximité de la paroi inteme ou en un autre point représentatif de la chambre de combustion défini par
Parrdté préfectoral dantorisation. Le temps de séjour est vérifié lors des essais de inise en service. La température est mesurée

en continge.

ARTICLE 8.4 BROULEURS D’APPOINT

Chaque ligne d'incinération est équipée d'an moins un brileur dappoint, lequel s'enclenche automatiquement forsque Ia
température des gaz de combustion tombe en desseus de 850 °C, aprés lz demiére injection d'air de combustion. Ces brilleurs
sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin d'assurer en perianence la température de 850 °C pendant
lesdites phases ef aussi longtemps que des déchets non brilés e trouvent dans 1a chambre de combustion.

Lors du démarrage et de l'extinction, ou forsque la tetipérature des gaz de combustion tombe en dessous de 850°C, les brilleurs
d'appoint ne sont pas alimentés par des combustibies pouvant provequer des émissions plus importanies que celles
quientrainerait Ia combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

ARTICLE 8.5 CONDITIONS DE L'ALIMENTATION EN DECHETS
Les instalations d'incinération et de co-incinération possédent et utilisent un systéme antomatique qui empéche Ialimentation
en déchets :

*  pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850 °C ait éié ateinte,

*  chaque fois que )2 température de 830 °C n’est pas maintenue,

*  chague fois que les mesures en continu prévues par article 8.6.3 du présent amété mantrent qu'une des valeurs

limites d*émission est dépassée en raison d un déréglement on d’une défaillance des systémes d'épuration.
ARTICLE 8.6 SURVEILLANCE DES REJETS A LATMOSPHERE

ARTICLE 8.6.1 DEFINITIQNS

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arété
*+ e débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température
(Z73 kelvins) et de pression (101,3 kilopascais} aprés déduction de la vapeur d'ean (gaz secs),
*  les valeurs limites de rejet s'imposent 2 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sor une durée qui est
fonction des caractéristiques de 'effluent contrdls, de Fappareil utilisé et du poHuant, et voisine d'une demi-heure,
+  saufautorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traiteinent.

On entend par flux de poHuant 1a masse de polluant rejetée par unité de tewps. Lossque [a valeur limite est exprimée en flux
spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partis d'unie production joumalidre.

Lorsque e valeur limite est exprimée en fux spécifique. ce Tlux est caleuld, sauf dispositions contraires, a partir d'une
production jeurnatiére.

Les valears limites d'émission sont déwemminées en masse par velume des gaz sésiduaires, sont exprimaes ea milligrammes par
métre cube nonnal sec (mg/Nm®), et sont rapporices & une feneur en oxygéne dans les gaz résiduaires de 1) %, aprés déduction
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de lz vapeur d'eau (gaz seg).

ARTICLE 8.6.2 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant réalise une surveitlance de ses £missions stmosphériques suivant le programme indiqué dans les articles 8.6.3 et
8.6.4.

Les appareils de mesure en continu sont certifids QAL | selon 1a norme NF EN 14131,

L'exploitant réalise une procédure QAL 2 de ses appareils de mesure en continu selon cefte norme tous les 3 ans. De plus,
’explostant met en place la procédure QAL 3.

Enfin, il fait réaliser un test annuel de surveiflance pour chaque appareil de mesure en conting,

Les mesures et analyses, pratiquées par I'exploifant ou up orgapisme extérieur, sont conformes 4 celles définies par les
régiementations et normes frangaises ou européennes en vigueur.

Les résultats des mesures en continn et en semi-continu sont fransmis mensueliement a l'inspection des installations classées en
comparanl les résultats obtenus aux valeurs limites aux articles 9.2.2 et 10.5.2 du présent amété. Les éoarts font lobjet de
cottementaires, et ges propositions pour rectifier d'éventuels écarts sont décrites, ainsi que Jes délais néeessalres pour leur mise
et ceuvre fe cas échéant,

En outre, I'sxploitant fait réaliser, par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC} ou par un
organisine signawize de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la ceordination européenne des organismes d'accréditation ou
par un organisme agréé par le ministére en charge de Vinspection des installations classées, #1 existe, deux mesures par
an pour I’incinéeation et une par trimestre de fonctionnement pour Ja cofncinération {chaudiéres LFC):

s de l'ensembie des parmméires mesurds en conting ou en semi-continyg

«  du cadmiuim el de ses composés
du thalliuin et de ses composés
i mercure et de ses composss
du totat des autres métaux {Sh + As+ Pb + Cr+ Co + Cu+ Mn + Ni+ V)

“« % 8

Les rapperts d'analyses sont transmis dans les meillenrs delais & DMingpecton des instailations classées en comparant les
résulfats obtenus aux valeurs limites fixées aux articles 9.2.2 et 18,52 du présent amdté. Lss Scarts font Fobjet de
commentaires, et des propositions pour rectifier déventuels écarts sont déerites, ainsi que les délais nécessaires pour laur mise
en wuvre §e cas dchéant.

ARTICLE 8.6.3 MESURES EN CONTINU

L'exploitant réalise i1 mesure en conlinu des substances suivanies :
*  poussitres tolales,
*  substances organiques & I'état de gaz ou de vapewr exprimées en carbone osganique total (COT),
= chlorurs d'hydrogéne,
*  HAuorure dlhydrogene,
+  dioxyde de soufie,
+  oxydes dazote,
< mmmonine

[l mesure également en centinu dans les gaz de combustion ¢
*  monoxyde de carhone,
+  oxygéne,
*  vapeur deau,
» wvitesse & éjection,
* débit

La mesure de la tencur en vapeur d'eau n'est pas ndcessaire lorsque les gaz de combustion sont séehés avant analyse des
émissions. .

ARTICLE 8.6.4 MESURE EN SEMI-CONTINU DES DOXINES ET FURANNES

L'exploitant réalise la mesure en seni-continu des dioxines et furannes. Les échantillons aux fins d'analyse sont constitués de
prélévement de gaz sur une période d'échantilonvage de quatre semaines.

Lorsqu'un résultat d'analyse des échanmtillons prélevés par le dispositif de mesure en semi-continu dépasse la valeur limite de
0.1 ngi’, Yexploitant fait réaliser dans {es meilleurs défais par un organisine accrédité par le Comité frangais d'acoréditation
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(COFRAC) ou par un organisme sigmaiaire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de a coordinstion européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisime agréé par le ministére en charge de I'inspection des installations classées, s'il
existe, une mesure, ponctuelic 4 I'émission des dioxines et furanmes A partir d’échantillons constitués de prélévements issus des
gaz, réalisés sur une période d'Schantillonnage de six & huit heures,

ARTICLE B.6.5 BILAN ANNUEL '

Hhaoﬁmnnooaﬁaazac%w.mzumonnm»ﬁ@mnm9_«_om:am&mzmmn:nu:m—am,m~.m=mumnmoﬂa&mnﬁm:waoanummmmnmomﬁ
4CCOmpagne ; '

+  d'une estimation des flux annuels des émissiens des pollusants mesurés,

+  de la quantité de eharbon et de bois déchets consommés ainsi que la teneur en soufre du charbon.

ARTICLE 8.6.6 MESURES DE LIMPACT DES REJETS ATMOSPHERIQUES SUR L'ENVIRONNEMENT

L’exploitant assure une surveillance de Uimpact de Dinstallation sar Venvirennement au minimum sur les métaux, et les
dioxines et furannes. Le programme est déterminé et mis en euvre sous la responsabilité de Vexploitant ot & ses frais. Les
mesures sont réalisées en des {ieux oi I'impact de 1'installation est supposé étre le plus {mportant.

E.es analyses sont réalisées par des laboratoires compérents, frangais ou ¢rangers, cheisis par 'exploitam.

Pour les dioxines et furannes, fe programme de surveillance tiend compte de la présence éventuelie d'élevages de vaches
Taitiéres dans un rayon de § km autour de 1'instaliation et des conditions météoralogiques locales (vitesse et direction des vents
et pluviemétrie en fonction des saisons, topographie, etch.

L& contenu de ce programme comprend

+  une modélisation des Tejets atmosphériques permettant d’étudier les conditions de dispersion et de retombées des
métaux fotaux ¢t des dioxines et furannes dans 1'environnement au voisinage des installations ; les données relatives
aux flux de polluants sont basées sur les concentrations maximales et débits de rejets maximaux autorisés ; le modéls
prend en compte a minima deux directions de vents dominants ;

*  une campegne inifiale d’analyses de sobs ;

»  un programme 4'étude de la qualité de 1 air & partir de relevés de flores lichéniques ;

*  un programme annuel de prélévement et de dosage de dioxines et furannes et de métaux lourds dans des lichens
prétevés en des points choisis 4 partic des données des éludes de dispession des rejets et de flores |

= une analyse annuefls du taux de dioxines e furannes et de métaux lonrds sur des cultures (choux, salade. ..}

Les emplacements retenos pour les prélévements sont situés majoritairement dans les zomes d'influence maximale des
retombées atmosphériques. Des emplacements complémentaires sont dgalement retenus en dehors de ces zones pour servir de
points de référence.

Les analyses en métaux porient a minima sur les métaux les plus toxiques sulvants : Pb, Cd, Hg, As, Ni, Cr.

Les résultats de ce programme de surveillance sont pansmis dés réception 4 Vinspection des installations classées,
accompagnés de tous les commentaires nécessaires afin de pouvoir juger de U'impact effectif des rejets atmosphériques sur
Penvirennement, ceci an regard des norines, recoiunandations. etc., applicables et en vigueur, puis somt repris dans e rapport
annuel d*activité visé 4 I'article 2.11 du présent amrété ot sont communiqués 4 la Commiission de Suivi de Site {CSS),

Pour les prélévements et analyses réalisées anmuellement. & [Missue de deux cempagnes de prélévement et d'analyses, le
programme de surveiliznce ci-dessus défini pourra étre allégé sur demande de Vexploitant aprés information de 1a Commission
de Suivi de Site {CS8) et accord de }'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.7 EFFICACITE ENERGETIQUE ET LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFETS DE SERRE

I exploitant limite, autant que faire 5 peut, ses rejsts de gaz 4 offet de serve. 1 tient 3 'a disposition de [inspection des
installations classées les élénents sur 'optimisation de 'efficacité énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO,).

LU'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de son instalation e1 de son mode
d'expleitation visant 4 identifier les mesures qui poutraient étve mises en ceuvre afin d'en acoroitre I'efficacité énergétique,

Le rapport établi 4 Ia suite de cet examen est transmis 4 I'inspection des instaliations classées accompagné des suites que
’exploitant préveit de fui donner.
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Le premier examen intervient au pius tard dans un délai de deux ans & compter de la publication du présent amréts,

ARTICLE 8.6.7.1 EVALUATION ANNUELLE DU PCI DES DECHETS INCINERES

L'exploitant réelise claque année une évaluation dy pouvoir caiorifique inférieur des déchets ef transmet les résultats 2
l'inspection des insallasions classées dans le rapport annuel d'activizé prévu & Farticle 2,11 du présent amrété,

ARTICLE 8.6.7.2 CALCUL DE LA PERFORMANCE B<mxnmmm¢©m.~m
La performance énergétique d'une installation dincinération est caleulée avee la formude suivants
Pe= (Ep - {Ef + Ei})/0,97 (Ew + EN
O
*  Pereprésents la performance énergétique de Vinstallation
*  Ep représente la production annuelle d'énergie sous forme de chaleur ou délectricits, Elle est calculés en roultipliant
par 2,6 Pénergie produite sous forme délectricisd ot par 1,1 l'énergic produite sous forme de chaleur pour une
exploitation commerciale (G/an) )
»  Efreprésent I'apport énergétique annuel du systeme er combustibles servant 2 ia production de vapeur (GI:an)
*  Ew représente la quantité sunuetle d'énergie contenue dans les déchets traites, caleulée sur la base du pouvoir
calorifique inféricur des déchets (Gid:an)
*  Eireprésente la quantité annuelle d'énergie importée, hors Bw et Ef {Glan)
* 097 est un ceefficient prenant en compte es déperditions d'énergie dues aux michefers dincinération et au
rayonnement.

Pour Yapplication de la tormule de calcul de la performance énergélique, on considére qua :
Ep - (Ef + E3)/0.97 (Ew + Ef) = { (2,6 Bep + 1,1 Ethp) - {26 Fea + 1,1 Etha + Fea)}23T
Ot
*  Eep représonto 'électricité produite par llinstallation (MWian)
*+  Eih.p représente fa chalevr produite par Iinstailation (MWh'an)
*+  Ec.a représente Ménergie électrique externe achetde par linstatiation (MWh/an)
*  Ethareprésente 'énergie thermique externe apporiée pour assurer le fonctionnement de l'instatlation (MWh/an)
= Ecareprésente I'énergie externe apportée pour assurer le fonctionnement de Pinstallation (MWh/an)
= 2.3 émntun facteur multiplicatif intégrant un PC1 générique des déchets de 2 044 dvt
*  Treprésentant ie tonnage de déchets réceptionnés dans Vannée.

L'opération de traitement des déchets est qualifiée dopération de valorisation si toutes les cenditions suivantes sont respectées :

*  la performance éncrgétique de linstallation est supérieure ou ¢gale & 0,60 pour ies ordures ménagéres et 0,63 pour les
LFC;

*  Texploitant évalue chague année la performance éneradtique de Finstallation et les résultats de cette évaluation sont
reportés dans le rapport annuel d'activité mentionné 2 Particle 2,12 du présent arréts

+  Texploitant met en place les moyens de mesures nécessaires 4 la détermination de chaque paramétre pris en compte
pour l'évaluation de la performance énergétique. Ces moyens de mesure font P'objet d'un programme de maintenance
et d'étajonnage difind sous la responsabilité de l'exploitant. La périodicité de vérification d'un méme moyen de mesvre
est annueile,

Lexploitant tient & disposition de Vinspection des instaliations classées les résultats du programume de maintenance et
détalonnage,

8i les conditions précédentes ne sont pas respectées, Popération de traitement des déchets par incipération est quatifiée
d’opération d’élimination,

ARTICLE 8.6.8 INDISPONIBILITES

ARTICLE 86.8.1 INDISPONIBILITE DES DISPOSITIFS DE TRAITEMENT

La durée maximale des arséts, déréglements ou défaillances techniques des installations Qincinération, de traitement des rejets
atmnosphériques pendant lesquels les concentrations dans los rejets dépassent les valeurs dimites fixdes aux titres 9 et 10 du
présent améié n'excéde pas 4 heures sans interruption lorsque les mesures en continu prévues montrent qu'une valeur limite de
rejet est dépassée.

La durée cumulée de fonctionnement sur une annde dans de tefles conditions est in fEricure & 60 heures.

Uans ces conditions, fa teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/m’, exprimée en
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moyenne sur une demi-heure.

En outre, les valeurs limites ¢'émission fixées pour le monoxyde de carbore of poer les substances organigues 4 I'4at de gaz ou
de vapeur, exprimées en carbone orgatique total, ne sont pas dépassées,

ARTICLE 8.6.8.2 INDISPONIBILITE DES DISPOSITIFS DE MESURE

ARTICLE 8.6,8.2.1  DISPOSITIFS BE MESURE EN SEMI-CONTINU

Sur une année, in durde maximale cumulée des arréts, déréglements ou défaillances techniques des dispasitifs de mesure en
semi-continu des effluents atmosphériques n'excéde pas 15 % du temps de fonctionnement de |'installation.

ARTICLE 8.6.8.2.2  DISPOSITIFS DE MESURE EN CONTING

Sur une année, la durée maximale cumulée des aréts, déréglements ou défaillances techniques des dispositifs de mesure en
continu des effiuents atmosphériques n'excéde pas 60 heures. En tout étar de cause, toute indisponibilité d'um tel dispositif ne
dépasse pas 2 heures 30 minates par jour pendant plus de 10 jours par an, sans toutefois dépasser dix heures sans interruption,
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TITRE % DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES >mv3 m0>wrmum ALUSINE
D’ INCINERATION DES ORDURES Zmz>0mwmm

ARTICLE 8.1 DECHARGEMENT DES ORDURES MENAGERES ET ASSIMILEES

Les ordures ménapdres et assimilées a traiter sont déchargds dés leur arrivée & Tusine sur ung aire éanche ou dans une fosse
éranshe permettant 1a colfecte des eaux dégouttage.

Efmstatlation est quipée de telle sorte que le stockape des déchets st 'approvisionnement du four d'incinération ne soient pas 4
Porigine de nuisances olfactives pour le voisinage. L'aire de déchargement des ordures ménagéres et assimilées est congue pour
éviter tout envol de papiess ot poussiéres ou écoulement d'effluents liquides vers I'extérienr.

S'ils sont susceptibles de ne pouveir Elre traitds vingt quatre haures au plos tard zprés foar arrivée, Laire ou la fosse est close ot
est en dépression logs du fonctionnement des fours | Fair aspiré sert d'air de combustion afin de détruire les composés odorants.

En cas d'arrét ou de panne d'une durée supérieure A 72 heures, les camions sont déroutés et les ordures évacuées vers un centre
de traitement diimen? autorisé. Les ordures contenues dans la fosse de réception sont retirées et égaloment évacudes vers un
centre de traitement diiment autorisé,

Toutes les voies de circulation et de stationnement sont réguliérement neitoyées et entrelenues. Fes Eléments légers qui se sont
dispersés dans l'enceinte de I'stablissernent somt ramasscs. 11 en est de méme des déchets accidentellement répandus.

ARTICLE 8.2 VALEURS LIMITES DE REJET A L'ATMOSPHERE

ARTICLE m N 1 n.»m»n.ﬂmm_mjocmm DES _Zm._.br_n.o..:OZm. BE ._-m‘&._.mgmz._.

zmﬁmnﬂ Eu:_am_w dé a oﬁsm:wm . ] Sﬁwmm m :._mm J.E_nmzm:n
: n ‘extraction en métre de chague " d' m.mmnno_.. des mmu ?._va
_:ﬂm__m“_c:

3 ma um:: du niveau du sol _._mE_.m_ Am im ,_,B_Hmama amm Eammw umﬂ voie

{1 cheminée avec 2 conduits) séche

»  Traitement des NO, par
injection d’'ammoniaque
dans le catalyseur

I = Neutralisation des gaz

I acides par injection de
réactif (bicarbonate de
sodium a grande surface
spécifique),

= Traitement des dioxines
et métaux lourds gazeux
par injection de réactif
{charbon actif),

: . «  Captation des

1 poussiéras par un filtre 2

| manches par ligne

ARTICLE 9.2.2 CONDITIONS PARTICULIERES DES REJETS A LATMOSPHERE
Les rejets issus des instailalions respectent les valeurs limides suivantes en concentration et en flux, les volumes de gaz étant
vaonnm :

4 des conditions normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eay
{zaz secs)
*  dung teneur en oxypéne de §1 %.
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m 7 Paraméfres - A Concentration (mg/Nm®y } Flux journatiers
m o : 8 {kefiy
‘ | Valour en movenme | Valeur en moyenne ser une demihenre | Ligne | Ligae 2
CO : 50 - 0demsaumoins 95 % dewutesles [ 40 1 4D
' mesures correspondant i des valeurs i
. moyennes calculées sur dix minutes ou 100 ; ) ;
: mg/m?* dans toutes ies mesures i _ _
corrgspondant 4 des valeurs moyesnes 7
calculées sur une demi-heure au cours d'une . i
e el ptriode nm‘ﬁlm{mlmﬁ‘rmﬁrm .
. Poussicres totales 10 .
T ot e T s ]
w O DT T s0
L. HF 1 N 2 B
80, 50 DTUUURTNDL".+ BTN DI . SO FU, . S
T Noxen gquivalent N, | k0 L TTT a0 T e e
NH,; 20 40 ' !

i Valeur en mg/Nm® sur I base d'ne moyenne mesurée sur une ] ﬁ
mvmnc..._n d'échantiilonnage d'une demi-heure au minimum et de huit M

L o heures auspaxbonra L 0

CQOV non méthanigue

HAP H |

Cadmium ¢t ses composes, 0,05 i 004 0,04 |

exprimés en cadmium (Cd) +
thalliam et ses composés,
cxprimés en shallium (1)

Mercure et ses composés, 0.05 0.04
exprimés en mercure (Hy) :
Total des auires métaux lourds 0.5 04 0.4
(Sh~+ As + Ph+Cr+ Co + Cu +
Mr+ Ni +V) S R

Valeur moyerme mesarée en ng/n’ sur une période '
d'échantiflonnage de six heures au minimum et de huit heures au i

Les valeurs timites d'émission suivantes en monoxyde de carbone {CO) ne sont pas dépassées dans les gaz de combustion. en
dehors des phases de démarrage et d'extingtion :
* 50 mg/Nm’® de gaz de combustion en moyenae journaliére,
+ 150 mg/Nm’® de gaz de combustion dans au mains 95 % de toutes les mesures correspandant & des valeurs moyennes
caleuées sur dix minutes ou 100 mg/Nm’* de gaz de combusiion dars toutes les mesures correspondant 4 des valeurs
moyennes calculées sur une demi-leure au cours dune période de vingt-quatre heures.

L&s résaltats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valewrs limites 4’émission sont définfes 4 Particle 923 ci-
dessous.

ARTICLE €.2.3 CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET DANS AR

Les valeurs limnites d*émission dans Iair sont respectées si @

+  agucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse Jes limites &' émission fixées & Uarticle 9.2.2 du présent arzété
powr le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques 4 1'état de gaz ou de vapewr
exprimées en carbone organique tolal (COT), le chlorure d hydrogéne, le fluorure d’hydrogéne, 1o dioxyde de sonfre
et les oxydes d'azote,

*  aucune des moyemes sur une demi-heure mesurdes pour les ponssiéres totales, les substances organigues 4 Uétat de
gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, fe chlorure d’hydrogene, e fluorure d'hydrogéne, le dioxyde
de soufre et ies oxydes d'azote ne dépasse les valeurs limites définies A article 9.2.2 du présent arrété,

*  aucune des moyennes mesurdes sur la période d'échantillonnags prévue pour le cadmium ef ses composés, ainsi que
le thallium et ses composés, e mercure et ses  composés, e total des  autres  mdtaux
(St As tPL+CrtCotCurMntNI+HVY), Jes dioxines et firannes, ne dépasse les valeurs Emites définies 4 Varticle 9.2,2
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du présent arrété,

m:ocznE%E.nnoa‘a%o:mmﬂuanm,&,m:wm_:oznuﬁnmnmmn:_mmmm_:.fﬁnao.:‘..:a_nm au cours d'une périede de vingt-
quatre heures ne dépasse 160 mg/m?. :

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées a article B.6.8 du présent asvété (périodes d'indisponibilités pendant
lesquelies les valeurs limites du présent asticle sont dépassées et complabilisées) ne sont pas prises en comple pour juger du
respect des valears lhnites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minates sont déterminées pendant la période de fonctionnement
effectif (a4 I'exception des phases de démarrage et d’extinction, lorsque ‘aucun déchet =’est in¢inéré) & partir des valeurs
mesurées aprés soustraction de 'intervalle de confiance 4 95 % sur chacune de ces maosures,

Cetintervalle de confiance ne dépasse pas Jes pourcentages suivants des valsurs limites d’émissions définies 4 Particle 9.2.2 du
présent arrdts ;

Paramétres Intervalle de confianve maximal en %
Monoxyde de carbons 10 %
Dioxyde de soufre 20 %
Amnmoniac 40 %
Dioxyde d'azote 20%
Poussiéres totales 30%
Carbong organique total 30 %
Chlarure d*hydropéne 40 %
Fluorure d hydrogene 40 %

Les moyennes journaliéres sent calculées A partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme jeurnde, pas plus de cing moyennes sur une demi-
heure n'aient dit étve éeartées pour causc de mauvais fonctionnemnent ou d'entretien du systéme de mesure en continu. Dix
moyennics journaliéres par an sont écartées au maximum pour canse de mauvas fonctionnerment o d entretien du systéme de
mesure en contims,

La teneur en poussiéres des rejets atmoesphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/Nm3, exprimée en moyenne sur ung demi-
heure, En outre, les valeurs limites d'dinission fixdes pour le monoxyde de carbone et pour les substances organiques a 1'état de
gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, nc sont pas dépassées. Les conditions relatives aw miveau
d’incinération A atteindre sont respectées.
La valeur limite d'émission dans I'air pour Iammoniac est respectée si:

¢ aucune des moyennes journalibres mesurées ne dépasse 1a valeur limites d'émission fixdes & larticte 9.2.2 du présent

arrété
*  aucunc des moyennes sur une demi-heure mesurdes ne dépasse Iz valeur limite fixdes @ larticle 9.2.2 du présent
arvété,
ARTICLE 9.3 DECHETS

Les mdchefers sont recueillis dans des fosses dtanches permetiant de récupérer les eaux ayant servi & I'sxlinction. 15 sons
ensuite dirigés vers fa plate-forme de maturation de la société « MEL » voisine.

Les cendres récupérées sous chaudiére et sous filtre 3 manches sont transportées par un systéme de vis étanches jusqu'a un silo
de stockage. Eiles sont ensuite dirigées vers une installation diiment autorisée 3 les prendre en charge et & les traiter,
Lexploitant est en mesurs d'en justifier du mode de traitement ou d élimination des déchets qu'il génére,

ARTICLE 9.4 MANUTENTION, STOCKAGE ET RECYCLAGE DES MACHEFERS

ARTICLE 9.4.3 GENERALITES

Paur Papplication des dispositions du présent arrété, les définitions suivantes som relenugs |
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*  Michefer d"incinération de déchets non dangereux ou MIDND : décher provenant de Pexmaction des matiéres solides
n sortie du four des installatiens de traitement thermique de déchets non dangereux relevant de ia rubrique 2771 de 1a
nomenclature des insallations classées o des installations de traitement thermique de déchets non dangsreux et des
déchets d'activités de soing a risques infectieux (DASRI) relsvant des rubriques 2770 et 2771 de 1z nomenclature des
installations classées si les DASRI et les déchets non dangereux sont incinérés en mélange et si la quantité de DASRI
est inférieure ou égale 3 10 % de Ia quantit€ des déchets incindrds,

+ Lot périodigue : ensemble de MIDND produis dans vne période P par une méme installation de maitement thermique
de déchets non dungereux et réceptionné dans une méme instaliation de maniration et d'élaboration des MIDND
relevant des rubriques 2716, 2771 ou 2791 de I nomenclature des instaliations classées.

*  Matérisu altematif : fout matériau élaboré & partir d’un méme fot periodigue e1 destiné & éte utilisé, seul ou en
wélange avee dautres matériaux, alternatifs ou non, au sein d'un matériau fulier.

*  Matériau routier : tout matérian alternatif ou méfange d’un matériau altematif aves d'autres matériaux, alternatifs ou
non, répondant & un usage routier. )

*  Usage rontier : usage pour lequel des matériaux sont utilisés 4 des fins de construgtion, de réhabilitation ou d’entretien
d’ouvrages routiers.

Dans le cas présent, la période P de constitution d”un tot périodique de MIDND est de 1 mois pour I"UIOM.

Les lots périodiques de MIDND qui sont recyelds zu sein d'ouvrages routiers sont les lots périodiques servant a I'élaborarion
de matériaux alternatifs et de matériaux routiers dont les caractéristigues mécaniques sont conformes aux nommes de
spécifications d’usage en vigueur concernant leés usages routiers visss et dont les caractéristiques environnesientales respecient
tes critéres de recyclage définis & Particle 9.4,2.2 gy prézent arrété,

Dans le but de satisfaire aux dispositions du présent arrdté, if est interdit de procéder a :
*  unmélange de MIDND issus de lots périodiques différents
= une dilution de MIDND avee d’autres substances ou objets
¢ une smbilisation de MIDND.

L'exploitant fait procéder 4 'érude du comportement a la lixiviation o1 4 I"évaluation de [a teneur infrinséque en &léments
polluants, nécessaires 4 la vérification des criteres de recyclage mentionnés aux articles 94.2.2 et 94.2.3 du présent arrétd,
pour tout fot d'un méme matériau alternatif,

Ces éudes concernent également teut lot de matérian routier si ce demier résulte d'une formulation imégramt d’autres
matériaux, alternatifs ou non, autres gque des granulats naturels, des Hants hydrauliques routiers ou des lants hydrocarbonés,
Les analyses nécessaires aux études sont réalisées par ur orpanisme tiers compétent dans an délai d un mois 4 compier de fa
constitution d'un échantillon. .

La procédure déchantillonnage concerae tout lot d'un méme matériau alternalif ainsi que tout lor de matériau rogtier si ce
dernier résulte d'une formulation intégrant des matériaux, alternatifs ou non, autres que des granulats naturels, des lants
hydrautiques routiers ou des liants hydrocarbonés.

A cetre fin, 'exploitant établit une procédure d'échantillonnage qu'il formalise au sein d"un document teny: & fa disposition de
I'inspection des installations classées.

La procédure ¢'échantilionnage obéit aux régles générales d'échantilonnage de la matidre. Elle est définie de maniére a
donner & chaque élément présent dans le matériau la méme probabilité de se trouver dans

Péchantitlon que celle qu’#l a dans le lot initial.

Les méthodes d’analyse sont choisies de manidra que les limites de détection &t de quantification associées permetient de
positionner sans ambiguité les résultats avec les valeurs linites des parameétres analysés,

Les paramétres 4 analyser sond ceux figurant dans les articles 9.4.2.7 et 9.4.2.3 du présent amété.
Les machefers présents sur le site provieanent exclusivement de l'usine dincinération objet du présent arrété.
La quantité maximale présente sur le site est en foute circonstance inférieurs 3 000 tonnes.

La manutention et ie stockage des machefers sont faits sur une aire <tanche et permettant Ja coltecie des equx d'égouttage ct de
iessivage, conformément aux articles 3.3.3 et 3.4 du présent areété,

Laire est constituée de matériaux suffisamment résistants pour permettre la circulation des véhicules et des matériels de
manuterntion,

Elle est implantée 3 plus da 200 métres de {pute habitatien, des zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme
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opposabies aux tiers et des émblissements recevant du public.

ARTICLE 9.4,2 CARACTERISAT!ON DES MACHEFERS

ARTICLE 9.4.2.1 CRITERES DE RECYCLAGE LIES A 1.4 NATURE DE L'USAGE ROUTIER .
Les usages autorisés sont les usages, au sein d"ouvrages rowtiers revétus ou recouverts, des types 1 et 2 définis vi-aprés.

Les usages routiers de type | sont les usages d’au plus trois métres de hauteur en sous-couche de chaussée ou d’accotement
d’ouvrages rosiers revéius,

Les usages routiers de type 2 sont les usages d’au plus six métres de hauteur en remblai technique connexe a 'infrastructure
routiére ou en aceotement, dés lors qu'il s'agit ¢ usages au sein d’ouvrages routiers recouverts.

Relévent également des usages routiers de type 2 les usages de plus de trois métres et d’au plus six métres de hauteur en sous-
couche de chaussée ou d'accotement d’ouvrages routiers revétus.

Un ouvrage routier ¢st réputé revelu si sa couche de surface £st réalisée & I'aide d'asphalte, d'enrobés bitumineux, d’enduits
superficiels d usure, de béton de ciment ou de pavés jointoyés par un matériay lié et si ¢lle présente en fout point unc pente
minimate de | %.

Un ouvrage routier est réputé recouvert si les matériaun routiers qui y sont présents Sont recouverts par au moins 30
centimetres de matériaux nzurels ou squivalants et &' présente en tont point de son enveloppe extérieure une pente minimum
de 5 %.

1'utilisation de matériaux routiers est interdite pour la réalisation de systémes drainants.

L'utilisation des matériaux dans ie but de réadiser des travaux de préchargement est interdite.

ARTICLE 9.4.2.2 CRITERES DE RECYCLAGE LIES AU COMPORTEMENT A LA LIXIVIATION

Le comportement a {a lixiviation est évalué sur la base des résultats d'un cysai de lixiviation mené conformémemt a la
régiementation e¢n vigueur et notainment 3 la nerne NF EN 12457-2 sur trois échantilions du fot & caractériser. Les
échantiflons sont constitués conformément a Iarticle 9.4.1.

Les valeurs limites & Tespecter pour les quantités telarguges & un ratic Liguide / Solide = 10 Vkg sont consignées dans le
tableau suivans ;

f

- Paramétre

mn type 1 nnxnzgnm en mgtkg de BE
- séche)
,fo.m
R 56

005
A0
me.
801
. 56
N 05
i T e
Sb 0.7
Se 0.1

mnou._ﬁ

Floorwre . 60 30

i e

OEQER ?u 10000 1A cac

o o e e e < e . i
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|Sutte () e 10000 500 |
[ Fraction soluble (%) "20 000 110 006 _ h

«ﬁ Concernant lex chlorwes, lex sulfates er lu fiaction soluble, it convient, ponr éire jugt conforme, de rexpecior Soif s valeurs assocex wiex chlprues of
wux suffares, soif de respecier fes valenrs asyocices & lu fraction soluble,

ARTICLE 9.4.2.3 CRITERES DE RECYCLAGE LIES A LA TENEUR INTRINSEQUE EN ELEMENTS POLLUANTS

La teneur intrinséque en éléments polluants est évaluge sur la base des résuliais d'une analyse en conteru total menée sur trois
échantilions du lot 4 caractéricer. Les échantillans sont constitués conformément 4 'article 9.4.1.

Les <mmaﬁm limites & respecter en contenu 85_ sent consignées dans le tableau suivent : e
i . Paraméere . L "o Valeurlimite 4 respecter
nO‘m, Anm_._ucum Q._wNEn:m 853

uc m\rm de matiére séche

BTEX (benzéne, toluéne, n:d.._vmuumnm at xu.mnuamu

PCB (polycldorobiphényles 7 congénéres)
Hydrocarbures (C10 & C40)

6 mg/kg de matiére seche

1 mg/kg de matiére séche

500 mg/kg de matidre séche

HAP (Hydrocarbures aromatiques polyeycliques) 50 mpkg de matidre séchie

Bioxines et furannes 10 ng 1-TEQo i, 2oes/log de matiére séehe

ARTICLE 9.4.24 CRITERES DF RECYULAGE LIES A L ENVIRONNEMENT IMMEDIAT DE L'OUVRAGE ROUTIER
Llatifisation de matériaux routiers se fait
* en dehors des zones inondables et 4 une distance minimale de 50 cm des plus hautes eaux cinguantennales ou, 4
défaut, des plus haules eaux connues
+  aune distance minimale de 30 métres de tout cours d'eau, y compris les étangs et les lacs. Cette distance est portée a
60 méres si alutude du lit du cowrs deau est inférieure de plus de 20 indres & celle de la base de ouvrage
+  en dehors des périmétres de protection rapprochés des captapes d'alimentalion er can potable }
»  en dehors des zones répertoriées comme présentant une sensibilité particuliére vis-a-vis des milieux aguatiques. Sont
concernées :
X les zones couvertes par une servitude d'utilité publique instituée, en application de Particle L. 211-12 du code de
Venvironnement, au titre de la protection de la ressource en gay
x les zones désignées comme zone de protection des habitats des espéces, de ia faune et de la fiore sauvages en
application de l'articie L. 414-1 du code de environnement
x  les parcs nationaux
= endehors des zenes de karsts affleurants,

ARTICLE 9.4.2.5 CRITERES DE RECYCLAGE LIES A LA MISE EN (EUYRE DU MATERIAU ROUTIER

La mise en ceuvre de rmmatérizux routiers est effectuce de fagon & limiter les contacts avec les caux météoriques, superficielles et
souterraines. A ce titre, 1a quantité de matérizux rontiers stockée femporairement dans emprise d'un chantier routier denné est
limitées awt seuls besoins permettant de s*affranchir de Pirrégularité des approvisioancments du chantier, sans que jamais cette
quantité n’excéde 1060 m’,

ARTICLE §.4.3 SUIVI COURANT DES MACHEFERS

Les michefers sont suivis régulidrement par une procédure définie dans un cahier des charges.

Ce cahier des charges comprend notamment les méthodes et les féquences de prélévements, danalyse ef de suivi de la
caractdrisation des méachefers. Ea particulier, les moyenncs mobiles des derniéres analyses sur ¢ mois pour les différents
paramétres définis 4 I'article 9.4.2.2 du présent améié sons caleulées pour déterminer le type d'usage auquel répondent les
michefers. Les analyses sont au moins mensuelies et elles sont effectuées A des jours décalés dans la semaine.

Ce cahier des charges est transmis 4 l'inspection des installations classées, Toute modification de ce cahier des charges est

préalablement transmis & Pinspection des installations classées. Les apalyses faites en applicasion de ce cahier des charges sont
tenus 4 la disposition de Finspection des installations ciassées.
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ARTICLE 9.4.4 UN PLAN DE GESTION DES LOTS DE MACHEFERS EST REALISE ET TENU A JOUR.

Un iot de machefers n'excéde pas la production d'ur mois de Fensemble des fours de FUIOM. 1l est interdit de mélanger les
michefers de PUIOM et les cendres et résidus des fours a lits fluidisés circulants,

La durée de séiour d'un fot de mdchefers sur Finsiallation n'excéde Jjamais 2 mois.

Il est interdit de déposer des méchefers sur les aires de circulation et de stationnement. Celles-ci sont régulidrement netioyées
et entretenues.

‘

ARTICLE 9.4.5 REGISTRE DES SORTIES

Lexploitant tient & jour un registre de sortie, éventueilement sous format électronique, dans lequel il consigne pour chague
chargement de matériau routier quittant instaliation : .
*  le nom, I"adresse postale ot le numére SIRET de 1'installation de rajtement thermique de déchets non dangereux qui a
produit les lots périodiques ayant servi & 1'élaboration des différents matériaux alernatifs entrant dans la composition
du matériav routier
+ ¥ nom, P'adresss postale et, le cas dchéant, Je munéro SIRET du maitre d’ouvrage des travaux routiers
*  le nom, I'adresse postale et le numéro SIRET de Pentreprise chargée de ["exéeution des travaux routiers
*  le nom, I'adresse postale et ie numéro SIREN des transporteurs, i le transport n'est pas effectué par ["entreprise
chargée de I"exdécution des travaux rowtiers
*  la reférence des lots périodiques ayant servi & [élaboration des différents matériaux alternarifs entrant dans ia
composition du matériau routier
*  la guantité de matériau routier quittant 1%installation
*  ladate de sortie de 1'instatlation
+  l'usage routier effectif
¢ lelibellé et les coordonnées GPS du chantier routier,
Ce registre est conserve pendant au moins ¢ix ans et est tenu & la dispesition de I"inspection des installations classées.
Une procédure d’assnrance de la qualité fiant I'exploitant, Uentreprise chargée de ’exécurion des travaux routiers et le
transporteur est établie 4 I'initiative de I"exploitant et tenue & la disposition de Pinspection des installations classées.
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“TITRE 10 DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES AUX CHAUDIERES
 LEC FONCTIONNANT AVEC UN MELANGE BOIS DECHET / CHARBON _

ARTICLE 10.1 CONDITIONS I’EXPLOITATION

Les chandiéres LFC réatisent la valorisation de déchets non dangereux, par eo-incinération d'un mélange de bois déchet et de
charbon, 4 raison de 17 200 t/an de bois déchers pour une saison de chauffe d'environ 243 § (du ler octobre au 31 mas).

La capacité totale de traitement de bois déchet sur le site est strictement inférieure & 3 v

ARTICLE 10.2 NATURE, ORIGINE ET QUANTITE DE DECHETS ADMISSIBLES
Les types de bois déchet admissibles sur e site sont les suivant -

*  Déchets de bois du BTP

*  Bois de déchet banal des entreprises (DIB) awtres que BTP

*  Déchets de bois issus des ménages

*  Connexes de scierie

Ces déchets de bois proviennent de collectes sélectives, Les déchets de bois provenant de déchets d’activitds éconemiques en
mélange ou d'un fux issus d’ordures ménagéres rasiduelles ne peuvent pas étre acceptés.

Les déchets de bois proviennent d'installations situées dans le méme bassin que les ordures ménageres (cf. article 1.2.2. du
présent arrded).

La quantité de bois déchet incinéré n'excéde pas 17 200 tan.

ARTICLE 10.3 CONDITIONS DE STOGKAGE DU BOIS DECHET ET HU CHARBON
Le bois déchet est stocké dans une fosse béton. Le valume de bois déchet stocké n’excéde pas 2 000 m’,

Le charbon est stocké dans une fosse béton qui se trouve dans ie prolongement de la fosse de stockage du bois déchet. Le
volume de charbon stocké n’excéde pas 5501,

Chague fosse de stockage est équipde de 3 sondes de température réparties & différentes hauteurs avee report d'alarme en satle
de contréle sur seuil aut de 70 °C pour le suivi de la tempésature au ceeur du tas. Line caméra thermique avec alarme en salle
de contrdle & 70 °C permet également le conirdle de la température,

Pour éviter tout transfert de point chaud depuis la zone de déchargement de bois déchet vers la fosse de stockage, les
manuzentions sont arrétées depuis la salle de contrble en cas de détection de peint chaud par caméra thennique ou constat
visuel du personnel. Les moyens mis en place pour la détection de point chaud au nivesu de la manutention sont 2 détecteurs
de flamme multi spectres ;

X} auniveau de la Tour d¢'angle

X ¥ au niveau de la zone de dépotage
Ces dispositifs sont complétés par des caméras de surveillance.

La température dans les convoyeurs des chaudiares est an permanence sontrélée par 3 sondes de températare, En cas d'atieinte
du seuil haut de 70 °C par 2 sondes sur 3, 'alimentation en combustible est amétée et une vanne guiliotine en fond des
conveyeurs se ferme. Une alarme est transmise en salle de contréle.

L'explaitant tient & disposition de I'inspection les justificasifs d’éalonnage des équipements de wesure de fa température et de
contrdle des dispositifs d’asservissement.

Les stockages de combustibles sont isolés par rappott aux chauditres, au minimum par un mur coupe-feu de degré 2 heures ou
par une distance d'isclement qui n’est pas inférisure & 10 métres.

ARTICLE 10.4 ALIMENTATION DES CHAUDIERES

L4 capacité totale de traitement de bois déchet sur le site tant strictemnent inferieure & 3 vh, une valeur seuil de 2,95 h est
entrée comme consigne dans le systéme d’alimentation autematique des chaudidres LFC, En cas de dépassement de cetts
valeur seuil de 2,95 ¢/h, un programme intégré dans 1'automatisme limite 1a vitesse des vis afin de respecter cette valeur,
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Les instatlations d’extraction et de mélange des combustibles bois décher et charbon sont équipées de moyens de mesure et de
caicul des débits horaires produits. Le systiéme de commande compare en permanence la valeur du débit horaire moyen de bois
déchet avee la limite de 2,9 vh renseignée dans le systéme comime une valeur figée et limitante.

A tout moment, le personnel ¢'exploitation peut s"assurer du respect de cette prescription du présent amrété par contrdle visuel
de I"information affichée sur les écrans de supervision.

Le charbon et le bois déche! sont Hveés séparément, le mélange des combustibles étant réalisé sur site. Le déchargement du
bois déchiet et du charbon se fait sur des aires indépendantes.

Le bois déchet est transporté vers les manutentions par I'imtermddiaire d’une vig, d"un convayeur & bandes et d'un Siévatewr 4
chaine. Un criblage magnétiqus et granulométrique est également réalisé pour $liminer les éléments métalliques d’une part ot
rier le bois ¢ autre part,

Le bois déchet et le charbon sorit repris par grappin et envoyés dans une rémie de mélange via des trémies intermédiaires
dédiges 4 chague stockage.

Deux tréimics intermédiaires associées 4 Ia ligne de bois déchet sont dédides an bois déchet. Une des trémies existantes sera
dédige au charbon,

Le mélange de bois déchet et de charbon est ensuite distribué aux chaudiéres LFC depuis la trémie de mélange par
Iintermédiaire de 2 vis.

Le convoycur ae niveau de l'entrée des chauditres est ea permanence maintenmu en pression pour éviter la remontée de flamme.
Le dispositif mis en ceuvre est un soutirage 4 air secondaire avee le contrdle de la position de la vanne d’extraction d’air
Si le ventilateur d’asr secondaire 11’258t pas epérationnel, la chaudiére s'arréte et la vanne guiilotine se ferme.

Si [a vanie d’extraction d'air est fermée, 1"alimentation en combustible est arrétée et la vanne guillotine se ferme.

En cag de perie des utilités (électricits, air compritné), Ia vanne guillotine se ferme afin d'arréter I"alimentation en bois déchet
et charbon,

Le temps de fermeture de 1a vanne guillotine est de 'ordre de Ja seconde.

ARTICLE 10.5 VALEURS LIMITES DE REJET A L'ATMOSPHERE

ARTICLE Hc.m# CARACTERISTIQU mm DES Mzm._.brr.ﬁ._OZM DE ,_,B.z._,m_smz.ﬁ
- installation Hauteur B_m_Bm_m de la ‘ Vitesse R B .ﬂEmmBmR R
= .nwm_.:_:mm d'extraction en - | .minimale £ i
maétre de chague instaflation.; -d'éjection
) R IR St des gaz ;
i o : : : - fmls) : ; . S i
 Ghaudigres &40 m & partir du niveau du 8 mis Traitement des fumées par voie séche : I
lit fluidisé sol saturel {1 cheminée avec *  Traitemeni des NO, par injection d’ammoniaque |
2 conduits) dans la chambre de combustion des chaudiéres |
! : +  Neutralisation des gaz acides par injection de
réactif (bicarbonate de sodium a grande surface
spécifique),
*  Traitement des dioxines et métaux lourds
gazeux par injection de réactif {charbon actif),
. «  Captation des poussigres par un filtre &4
, w manches par ligne
ARTICLE 10.5.2 CONDITIONS PARTICULIERES DES REJETS A LATMOSPHERE

Les rejets issus des instaliations respectent les valeurs imites suivantes en concentration et en flux, les volumes de gaz étant
rapportss
* A des conditions normalisées de température (273 K} et de pression (101,3 kPa) apsés déduction de Ia vapeur d'eau
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(gaz secs)
*  dune teneur en axypgéne de 11 %,

Quaniitc Emises {tencur O, de 11%) ‘

SR Nalowr limite d'émission
; R 1 ) (teneur O de 11%)
[ Dbt o L ) 51793 mh [

Poussiéres as_nm ; :Fw\a“ ‘ T 360 g/ I L
Uaéaoma w@#« Amomw. T :.w.im\mmu . o m 9 kgl . h h,v
Ox 200 me/ R
WOO _ 55 mghy’ 18 kg'h

tcot 129 _sw\\m_,l:i.! T ._.m w,m\r I a
‘Mercures + compesés  003mgw®  |1Smgh
Cd+TE , 10,05 mg/m’ 2.5 mgh w
1m4rwﬂm1ﬂmm+0:+m=+ﬁa+m ?<+Nm 1050 mg um.wmm_w i
mnm\ S ‘\\m maam\_su :w;ozo:rﬂoc:ﬁ:ﬂ& 3 ’ m..mo g T
HF { mghrd czou..o:_wnwmcy%rn_dv AJ o on~ o o ;
Diokines ot furannes |0 ngw  |suem

— ,u.o..w.“m___su L e s xw\: e e e e e ﬂ

Les résulitars des mesures réalisées pour vénfier le respect des vakeers hionites d éinission sont défintes 4 Particle 10.5.3 «i-
dessous.

ARYICLE 1053 CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET DANS LAIR

Les valeurs limites d’émission dans Pair sont respectées si :

*  aucune des moyermes journalifres mesurées ne dépasse les limites d'émdssion fixdes & Particle 10.5.2 du présent
arrété pour le monexyde de carbone =t powr les poussieres totales, les substances organiques & I'élat de gar ou de
vapeur exprimées en carbone organique total (COT), le chiorure dhydrogéne, le fluorure d hydropéne, e dioxyde de
soufre et fes oxydes d'azote,

*  aucone des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussidres totales, les substances organigues a 1"état de
gaz ou de vapeur exprimées en carbone organigue total, Ie chlorure d’hydrogéne, e fluorure d'hydrogéne, le dioxyde
de soudte et les oxydes d’azote ne dépasse les valeurs limites définies 4 Varticle 10.5.2 du présent arrété,

*  aucune des moyennes mesurées sur la période d’échantillonnage prévue powr le cadmium et ses  composés, ainsi que
i thalium et ses composés, le mercure et ses composés, le tots] des autres  métaux
(ShAsHPEHCr+CotCutMn+Ni+V), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites définies 4 I'anticle10.5.2
du présent arréié,

= 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monexyde de carbone sont inférieures 2 150 mg/im® ;
o aucune mesure correspondant 4 des valeurs moyennes caloulées sor une demi-heure an cours «_ une péripde de
vingt-quatre heures ne dépasse 100 mp/m'.

Les moyennes détenminées pendant Jes périodes visées a I'article 8.6.8 du présent arrété {péricdes d'indispenibilités pendam
lesquelles les valeurs limites du présent article sont dépassées et compiabilisées) ne sont pas prises en compte pour juger du
respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de fonctionnement
effectif (& Pexception des phases de démammge ¢t d’extinction, lorsqu'aucun déchet n'est incinéré) 4 partir des valeurs
meswrées aprés soustraction de 'intervalle de confiance 3 95 % sur chacune de ces mesures.

Cet intervalle de confiance ne dépasse pas les pourcentages suivants des valeurs limites d ésmissions définies 4 Uarticle 10.5.2
du présent arréte

i Paraméires ] Intervalie de confiance maxitaien% 4
{ Monoxyde de carbone | 10 % |
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PHonyde de soufre 20 %
Oxydes d azore 20 %
Poussiéres totales 30 %
Catbone organique total 30%
Chigrure d hydrogéne 40 %
Fluorure d’hydrogéne 4G %
Ammoniac 4G %

Les moyennes journaliéres sont calculées A partiz de ces moyentes validées,

Potir qu’une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour uise méme journée, pas plus de cing moyennes sur une demi-
heure n'aient dii étre écartées pour cause de manvais fonctionnement ou d'eniretien du systéute de mesure en continu. Dix
mayennes journaliéres par an sont écartées au maximum pour cause de mauvais fonctionnemens ou d"enretien du systéme de
mesure-en continu.

La teneur er poussicres des rejets atmosphérigues ne dépasse en aucun cas 150 mg/Nm3, exprimés en mayenne sur une demi-
heure. En ottre, les valeurs Jimites 4 'émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour les substances organiques & 1"état de
gaz ou de vapeur, exprimées ¢n carbone organique fotal, ne somt pas dépassées. Les conditions relatives au niveau
d’incinération a atteindre sont respectées.

ARTICLE 10.6 DECHETS
bes cendres issues du iraitement des fumées LFC sont transportges et achemindes pour éire valarisfes en mine de sel.

Les cendres sous filtre 2 manche sont stockées dans 3 silos de 100 m® chacun avant leur dvacuation. Le dépotage se fait par
volg séche ou par voie humide par I'intermédiaire d'une vis humidificatrice. Ces cendres font Pobjet d’analyses afin de
déterminer feur caractére dangereux ou nen-dangereux. Elles sont ensuite dirigées vers une installation diment autorisées & les
prendre en charge ot 4 les traiter.

Les cendres et sables extraits sous le foyer ont I'objet d’analyses afin de déterminer lewr caractére dangereux ou non-
dangereux.

Les paramétres analysés sont Jes mémes que ceux qui sont définis & Particle 9.4.2.2 du présent arrétd, Si les valeurs fixées
I"article 9.4.2,2 sont respeciss, les cendres et sables extraits sous Ie foyer sont recyclés conformément a I"article 9.4 du présent
arrété. Si les valeurs fixées a Particle 9.4.2.2 ne sont pas Tespeckss, les cendres et sables extraits sous le fover sont dirigés vers
une installation diiment autorisées & prendre en charge et 4 traiter ce type de déchets.

L'exploitant est en mesure de justifier di: mode de traitement ou d'élimination des déchets qu'it génére.
ARTICLE 10.7 DISPOSITIFS PARTICULIERS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

ARTICLE 10.7.1 PROTECTION INCENDIE DES FOSSES DE STOCKAGE DE BOIS DECHET ET DE
CHARBON

L. protection incendie des fosses de stockage de bois déchet et de charbon est assurée par la nrise en place de
* 2 canons a eau fixe (lances monitors) de part et d’autre de la fosse de stockage du bois, 1 au niveau de la fosse de
stockage du charbon, débit simultané d"enviven 126 m¥h
* 2 systénes d'aspersion &'ean {déluge avec buses spray) au-dessus des trémies.

Ces équipements sont déclenchés manuelizment depusis la salle de contrdle en cas de détection d'incendie par les caméras
thermiques ou par le personnel présent sur les installations.

Les canons 4 eau sont repris manuellement par les pompiers en cas de besoin,
Le positionnement des équipements couvre ["ensemble des ? stockages,
Pour éviter tout transfert de point chaud depuis fa zone de déchargement du bois déchet vers la fosse de stockage, les

manutensions sont arrétés depuis 1a salle de contrdle en cas de détection de point chaud par caméra thermigue ou constat visuel
du personnel.
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Une procédire interne de sécurité incendie est mise en place et le personnel est formé a la mise en wuvre de cetre procédure,
Elexploitant réalise le maitlage du résean incendie afin d'assurer une prossion résiduelle suffisante en tout point du réseau.

bm._._o_rmub.w.m mm..,mz._.wozmembcx_znngmbc NIVEAU DES FOSSES DE STOCKAGE DE BOIS
DECHET ET DE CHARBON . .

L'exploitant §’assare de fa disponibilité en permancnce de 120 m* dans Ia fosse de stockage de charbon et 240 m? dans la fosse
de stockage de bois déchet afin de contenir les eaux d'extinction d'incendie.
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TITRE 11 DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES AUX EQUIPEMENTS
DE SECOURS

ARTICLE111 GROUPE ELECTROGENE

ARTICLE 11.1.1 GENERALITES

Le groupe électrogéne fonctionme uniquement en secours du réseau électrique en cas de défaiilance de son alimentation.

ARTICLE 11.1.2 VENTILATION

Le local est convenablement ventilé pour notanunent éviter la fonmation d'une atmosphére explosible ou nocive.

i.a ventilation est assurée en permanence, ¥ compris en cas darrée de Péguipement, notamment £n cas de mise en séeunité de
linstailalion, un balayage de P'atmosphére du local, compatible avec le ben fonctionnement des appareils de combustion, au
moven d'ouversares en parties haute ct basse permettant une circulation efficace de 'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE £1.1.3 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux dalimentation £n combustible sont congus et réalisés de maniére 2 réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces’ confinés, les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieurss {cormosion,
choc, fempéraiure excessive. .. ) ef repérées par les conleurs normalisées.

Un disposiiif de coupure manuelie, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé i Pextérieur des bitiments
pour permeltre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'expleitation, est placé :

+ dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

« & Fexidrieur et en aval du poste de livraison etou du stockage du combustible.

1 est parfaitemnent signalé, mainteny en bon état de fonctionement ot comporte une indication du gens de fa maneuvre ainsi

que le repérage des positions cuverte gt fermée,

ARTICLE 11.1.4 GAZ DE COMBUSTION

Les gaz de ceimnbustion som coliectés el évacués par une cheminée d'une hauteur d’au moins [2 métres.

ARTICLE 11.1.5 VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs limites sont respeciées dans les conditions de marche des installations & pleine charge.

Elles sont exprimées en mg/m’ dans les conditivns normales de température et de pression, sur gaz sec, la teneur en oxygéne
&tant ramenée & § %, en volume.

Ea valeur fimile en divxyde de soufre est fixde 4 3 900 my/in’.
L'exploitant comptabilise la durée de fonctionnement du groupe éiecirogéne et dablit un cumul sur 1'année,

Ces donndes sont tenues A la disposition de Finspecteur des insiallations classées.
ARTICLE 11.2 CHAUDIERES DE SECOURS

ARTICLE 11.2.1 CONDITIONS D'EXPLOITATION

La durée de fonctionnement des chaudiéres (sapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en
MWk et ia puissance thermigue des chaudiéres), hors périodes d'essais et de maintenance, est inférieure 4 500 Wan. Toute mise

en service de ces chaudiéres, hors péripdes d'essais et de maintenance, est déclarée préatablement i linspection des
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instaltations classées er: précisant les motivations de cette mise en service ainsi que s durée de fonctionnement prévue.

ARTICLE 11.2.2 REGLES D'IMPLANTATION

Le bitiment abritant les chaudiéres de secours est distant de plus de 10 m des limites de propridsé.

ARTICLE 11.2.3 COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS

Les locaux abritant les appareils présentent les caractéristiques de réaction ei de résistance au feu minimates suivantes ;
*  matériaux de classe MO {incombustibles) ;
= stabilité au feu de degré deux heures et coupe feu | heure :
*  couverture incombustible.

Las locaux son! équipés en partic haote de dispositifs assurant le désenfismage, & raison d'au moins huit ouvertures d'une
section gnitaire minimale de | m? permettant I'$vacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendic {par
exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou toud auire moyen équivalent). Les cormnandes d'ouverture manuelie sont
placées & proximied dos accés et signalées. Le systéme de désenfuinage est adaplé aux risques particuliers de l'instaliation. Les
tacaux o sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére & Taniser les effets de
I'explosion & l'extérieur du local {évents, parois de faible résistance ..).

ARTICLE 11.2.4 ACCESSIBILITE

Linstallation est accessible pour permettrs linfervention des services d'incendie ¢t de secours. Elie est desservie ; sur au moins
deux faces, par une voie échelle,

Des aires de sitionnement sont aménagées pour accueillir Ies véhicules assurant Yapprovisipnnement en sombustible et, le cas
échéant, I'évacuation des décheis.

Un espace suffisant est aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de régulation, de
contrile et de séeurité pour penmetire une exploitation normale des installations.

ARTICLE 11.2.5 VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment éviter In
formation d'une atinosphére explosible ou nocive.

1a ventilation assure en permanence, Y compris en cas d'arrét de I'¥quipement. notamment en cas de mise en séourité de
VinstgHation, un batayage d= l'atiaesphére du local, compatible avec le bon fonctionnemen: des apparedls de combustion, au
moyen d'ouvertures en partie hauts et basse pennettant uns circulation efficace de U'air ou par toat autre moyen équivalent.

ARTICLE 31.2.6 ISSUES

Les instaliations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du persornel dans deux directions opposées.
L'emplacement des issues offre au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes 8'ouveent vers L'extérieur
et pouvoir ére mancuvrées de lintérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé conformément aux dispositions
de la norme NF X 08 003,

Un éclairage de sécurité {blocs autonomes) permetiant de gagner facilement Textérieur en cas de défaillance de _.mo.&gmo
normal est ingtatié dans les dégagements généraux et au dessus des issues.

ARTICLE 11.2.7 MOYENS D'ALERTE ET DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Llinstatlation est dotée de moyens de secours contre P'incendie appropriés aux risques ot conformes aux nermes en vigueur.
Ceux-ci sont au minimum constimés

¢ dextinctenrs portatifs vépartis & Tintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentamt un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles . Leur nombre est déterminé & raisan
de deux extincteurs de classe 55 B au moins par apparei] de combustion. Les agents d'extinction sont appropriés aux
visques & combatire et compaltibles ave: les produits manipuiés ou stockss ;

+  une réserve d'zu moins 0,1 m3 de sable maintenu meuble et sec et des pelles ;

*  deux poteaux incendie implaniés au plus 4 100 métres par les voies praticables du risque, chacun de diamétre 100 mm
{norme NF § 61 213) piqué directement sans passage par compteur autre gu'utilisant I'effet de la viiesse de Yeau sur
un organe mobile en rotation {norme NF E 17 002) ni by pass sur des canalisations assurant un débit simeltané de
1009 L/minute sous une pression dynamique minitale de § bar. 1ls sont en bordure de veie carrossabie ou tout au plus
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partemental d'incendic et de secours ;

un extincteur de grande capacité, pour foux de classe B, monté sur roues et armé dun tyau ot d'une lance ;

¢ unsignal sonose d'zlsrme générale audibie de tout point du batiment doté d'une autenoinie minimale de 5 minutes,

Ces matériels sont maintenus en bon Stat et vérifiés au moins une fols par an,

ARTICLE 11.2.8 CONDITIONS DE REJETS

emimea S

Chacune des deux chaudieres de 22 MW |30 s
"alimeniées ¢a fioul domestique &t W
| wtilisées en secours

. S

ARTICLE 11.2.9 VALEURS LIMITES D'EMISSION

- Installations concerndes - { - Hauteor minimale de Ia cheminég

- Vitesse minimale d¢jection des gaz n |
marche continue masimale E

'e mis : m

Ees caractéristiques des rejets 4 l'atmosphére sont inférieures ou &gales aux valewrs suivantes :

COMPOSES

U VALEOR T DIEMSSION Grsvenne

ur 1a_ période
d'échantillonnage ‘de Hente minmics an minimum: gt de hot !
heures ab maximas) T Lo R

170 mg/Nm* ~,

150 mg/Nm*

160 mg/Nm?

20 mg/Nm’

: Cadmium {Cd), mercure {Hg}, thailium {T1} et Jeurs compasés

0,1 mg/Nm®

:oam\zawgnm&gng»_

005 mg/Nm’ par métal et 0,1 mgNay ucE la somme
sxprimée en (Cd + Hg + T !

| Arsenic {As}, sélénium (Se), tellure {Te) et leurs cOmposés

i Eo:mw (Ph) et ses COomposss

M>E::om=a (Sb), o_c.o_dm..ﬁ.oa. ncmm__ ﬁ.ooy nu.?_.n .HOS wg,n.n
{(Sn), manganése (Mn), nickel (Ni), vanadium (V). zine (Zn)
let leurs COMpOses

ARTICLE 11.2.20

L'exploitant met en place un programine de surveillance des ém

. Ce programer comprend notamment les dispositions préves ci-aprés: e e

80 iune mesure ou estimation annuclle (selon la réglementation en vigueur et

i ! notainment : Norme S0 11 632)

NG une mesure foutes les huit hevres de fonctionnement

fen i mesure en continue (selon la réglementation en vigueur et notamment : norme FD
X 20377

| Poussiéres : évaiuation en permanence (seion la réglementation en viguewr et notammens :

| i norme NF X 44 057 puis EN 13284- dés publication

S e LRTRE T A DR VI PUS B 132541 des pubhcatiomy

i mg/Nm® exprimée en (As + Se + Te}
| mg/Nm’ exprimée en Pb

20 mg/Nim’ exprimé en (8 +Cr+ Co+Cu+Sn+ Mt Ni+V-+Zn)

SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

issions des pofluants visées ci avant,
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o

une mesure ou estimation anavetle

ARTICLE 31.2.11 COMBUSTIBLES

Le combustible employé exclusiverment est du Houl domestigue. Sa teneur en soufre est en permanence mfdrieure ou dgale 4
0,2% en poids jusquiau 1" janvier 2008 et 0.1% ai-deld, Ies factures des combustibles utilisés portent la mention de feur
qualitd exacte ; elles sont conservées pendaat un délai de cing ans.

ARTICLE 11.2.12 CONTROLE ADMINISTRATIF

L'exploitant fait effectuer par un organisme agréé au moins une fois par an, dés lors que la chaudigre considérée fonctionne
plus de 120 heures sans interruption sur cette période, une mesure des paraméires suivants :

*  Débit des fumées et vitesse d'éjection

* 80, NO, et poussiéres

* QheaCo

Un état récapitulatif sous une forme synthétique de ces mesures ainsi que de celles effectudes an application du programme de
surveillance des émissions atnosphériques est transmis annuellement 3 Tiaspection des installations classées. Cette
transmission est accompagnée : )
* dunrelevé de la quanticé et de ka quali€ du fioul consommeé (type, teneur en soufre)
«  dune estimation des flux de polluants rejetés anmueliement
*  de commentapires expliquant les éventueis dépassements constatds, leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'y
remédier et gi'ils ne puissent se reproduire.

ARTICLE 11.2.13 CONDUITS D'EVACUATION DES EFFLUENTS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmasphériques {plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pout fa mesure des poussiéres...) de maniére & permetre des
mesures représentatives des éimissions de polluants I'atmosphése, En particulicr, les dispositions de la norme NF 44-052 {puis
norme EN 13284-1) sont respecides.

La mesure de la sencur en oxygéne des gaz de combustion est réafisée autam gue possible au ménie endroit que la mesure de
ta teneur en polluants. A défaw, Fexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter Farrivée d'air parasiie entre
le point ofk est réalisée la mesure de Poxygéne et celui ot est rédlisée celle des polluants,

ARYICLE 11.2.14 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réscaux d'alimentation en combustible sont conus et réalisés de manidre 3 réduire les risques en cas de fuite, nolamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures {corrosion,
choc, température excessive... ) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manueile, indépendant de tout dguipement de régulation de débit, est placé a Vextérieur des batiments
pour permetire dinterrompre Lalimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé ;

¢ dans un endroit accessible rapidement et en toutes cisconstances

¢ alextérieur et en aval du poste de livraison etou du stockage du combustible,
I est parfaitement signalé, maintent: en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que Ie repérage des positions ouverte et fermée,

Aucun séchauffage avant emploi du combustible n'est réalisé.

Le parcours des canalisations & 'intérieur des losaux of se touvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par sitlewrs, chaque appareil de combustion est équipe au plus d'un organe de coupure rapide.

La consignetion d'an trongon de canslisation, motamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défiri par Pexploitant.

ARTICLE 11.2.15 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils do combustion sont équipés de dispositifs permettant, dune part, de coatrbler leur bon Fonctionnement et, d'autre
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part, en cas de défaut, de memre en séeurité appareil concerné et au besoin Vinstallation . 1es appareils de combustion
coinpertent an dispesitif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement entraine mise en séourité des appareils et
arrét de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 11.2.16 DETECTION D'INCENDIE

Leg instatlations sent €quipées d'un dispositif de détection d'incendie. L'emplacement des détecteurs est déterminé par
l'exploitant er fonction des risques d'incendie. Leur situation est repérée ser un pian. s sont contrdlés régulidrement of les
rEsultats de ces controles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués, -

ARTICLE 11.2.17 LIVRET DE CHAUFFERIE

L exploitant tient & jour un fivret ou des documents de maintenance qui comprend notamment jes renseipnemsnts suivants :

+  nom ef adresse de Dinstaliation, du propriéiaive de Dinstallation ct, e cas échéant, de 'eptreprise chargée de
IPentretien

«  caraciéristiques du local « combustion », des instaflations de stockage du combustible, des générateurs de
P'équipement de chauffe

+  caraciéristigues des combustibles préconisés par Je construeteur, résultats des mesures de viscosité du ficul lourd et de
sa température de réchauffage, mesures prises powr assurer le stockage du combustible, 'évacuation des gaz de
combustion et fsur tenpéraniers & leur débouchd, le traitement des 2aux

*  désignation des appareils de réglage des feux et de contrile

«  dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique

+  cenditions géadrales 4 utilisation de ta chaleur

*  résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectud ces opérations, consignation des observations
faites et suites données

+  grandes lipnes de fonctionnement et incidents d’exploitation assortis d une fiche d’analyse

*  consomenation annuelle de combustible

+ indications relatives 4 la mise en piace, au remplacement et & Ia réparation des appareils de réglage des feux et de
contrdie

« indications des autres travaux d’entretien et opérations de nettoyage et de ramonags

* indications de towtes les modifications apportéos a 'installation, ains{ qu'aux installations connexes ayamt une
incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur ['environnement.

Line consigne précise fa nature des opérations d’entretien ginsi que les conditions de mise 4 disposition des consammables et
équipernents 4 nsuse propres a Himiter les anomalies at, le cas échéant, leur durée.

ARTICLE 11.2.18 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de 1a bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

ARTICLE 11.2.19 DEPOT ENTERRE DE FIQUL DOMESTIQUE

ARTICLE 11.2.19.] RESERYOIRS

Les réservoirs enterrés sont 2 double paroi en acier. conformes & la norme NFM 88513 ou & toute autre norme dun Etat
membre de PEspace économique européen reconnue €quivalente, munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux
protections gui déclenchera automatiquement une alarme optique el acoustique.

Tout réserveir st équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section fotale au moins égale au quart de la somme des
sections des canalisations de meinplissage.

Lorsque Finatallation nlest pas visée par les dispositions relatives & la récupédsation des vapeurs, les dvenis ne comportent ni
robinet ni obturaieur,

FLes évents ont une direction ascendante ¢t leuss orifices débouchent & I'air libre en un endmit visible depuis le point de
livraison, a au moins 4 métres ac-dessus du niveau de I'aire de stationnement du véhicule livreur et 4 une distance horizontale
minimale de 3 métres de toute cheminée, feu nu, porte ou fendtre de locaux. Cette distance est d'au moins de 10 métres vis-a-
vis des limites de propriété et des parois des réservoirs adriens et enterrés de gaz inflammables iiquéfiés.

Les gaz et vapeurs dvacués par les évents ne génent pas les tiers par les odeurs.
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Chaque réservoir est équipé d'un dispositif pernettant de cennaitre 3 tout moment le volume du liquide contenu. Ce dispositif
est indépendant du lissiteur de remplissage mentionat ci avant.

Les parois des réservoirs sont situées & une distance horizontale ininimale de 2 meéites des fondations de tout local. Cette
distance est au moins de 6 métres vis-a-vis des limiles de prepriété, d'une part, et des parois des réservairs adriens e! enterrés
de gaz inflammables liquéfiés, dantre part.

v

Les réservoirs sort maintenus selidement de facon qu'ils ne puissent remonter sous Veffet de la poussée des eaux ou sous celles
des matériaux de remblayage par suite de trépidations. Avcunc cavit quelcongue {cave, sous-sol, excavalion) ne se rouve au-
dessous d'un réservoir enterré,

Les parois des réservoirs, protégées dune couche de sable, sont flanguées d'une couche de tarre bien pitonnée d'une épaisseur
minimale de 0,50 métre & la partie supérieure du corps du réserveir ot de | métre au niveau du pian diamétral horizontal.

Les réservoirs sont distants entre eux d'au meins 0,20 métre.
Avein stockage de matidres combusiibles ne e frouve ag-dessus dun séservoir enterré.

Tout passage de véhicules et tout stockage de matériaux divers au-dessus d'un réservoir sont inerdits & moins quil soit protégé
par un plancher ou un aménagement pouvant résisier aux charges éventuclies.

Les réservoirs subissent, avane leur mise o service, sous fa respensabilité du construcieur, une épreuve hydraulique a une
pression conformément 4 leurs nonnes,

ARTICLE 11.2.20 CANALISATIONS ENTERREES

E.es canalisations enterrées constituées dune simple enveloppe en acier sont intcrdites.
Les canalisations enterrées sont & pente descendante vers les réservoirs. -

Dans le cas tes canalisations & double envelopps, un poing bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou dhomme de
réservois} permetira de recueillic tout écouleinent de produit en cas de fuite de Ia canalisation. Ces points bas sont pourvus dun
regard permettant de vérifier absence de liquide ou de vapeurs.

Les canalisations de remplissage, de soutirage ou de liaison entre les réservoirs sont :
+  soit munies d'une deuxiéme envcloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace annulaire de
Fenveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux normes en vigueur ;
= sgit congues de facon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en tenme de double
protection.
Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou graviié, sont acceptées les canalisations enterrées A simple
enveloppe :
= spit composites constituées de magicres piastiques ;
»  soit metalliques spécifiquement protégées contre la corrosion {gaine extérieure en plastigue, protection cathodique ou
une awtre lechnique présentant des garanties équivalentes).
Enfin, guand les produits circulent par aspiration, le clapet anti-retour est placé ay plus prés de la pompe.

ARTICLE 11.2.20.1 OPERATION DE REMPLISSAGE

Toute opératicn de remplissage est contrdlée par un dispositif de séeurité qui interrompt automatiquement le remptissage du
réservoir lorsque le niveau maximal d'utilisation est atseint.

Ce dispositif est conforme & la réglementation en vigueur ou & toute autre norme d'un Btat membre de Espace écenomique
européen reconnue équivalente, limiteur de remplissage pour réservoir enterré de stockage de liquides inflammables. 11 est
autonome et fonciionner lorsque le ravitaiflement du réservoir s'effectue par gravité ou avec une pompe.

Sur chaque canatisation de remplissage et & proximité de l'orifice est mentionnée, de fagon apparente. fa pression maximale de
service du limiteur de remplissage.

1t est interdit de faire subir au limiteur de remplissage, en exploitation, des pressions supéricures & 1a pression maximale de
service,
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TITRE 12 DOCUMENTS A HW>Zw§m.E,_~m

Le présent mc.a récapitule les documents que Vexploitant transmet & Finspecteur des EMEHEmQE o_umwunm

: . Dogument - Article - Fréquénce i
,wmuvon mnm:mm j Annuellement m
T’nmrmmw des rejets EP _>§=a=95n2 |
{ Analyses des rejets EU {Article 3.11.5 | Trimestriellement |
. e e i e e i e e
mwnvﬂ_ﬁa aom mesures mnz.w?non:azrm at mb.:_nmn 3.6.2 ‘ Mensucllement L_
,BE_asom n_a r _.:OK ) ‘_ o R ;E.?AW
; Résuttats anm mesures semi- 825:8 et %.Pna_n 8.6.2 : Mensucllement i
_ continues des LEC : w
" Analyse des impacts des rejets m Article 8.6.6 “>m=_._n=o§o=ﬂ _
atmosphériques sur 'enviroanement ﬂ B o ‘ +; e ||W
Evatuation gu PCI | Article 86.7.1 | Annuellement {

. |autidde 7.2 . . __ _. . |Desdeession

Dérection de matiéres radioactives >3_o_o 7.2.9 .a
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B TITRE 13 MODALITES D'APPLICATION

mh _.....nmma uﬂma est muv_nnuc_n dés sa notification & Pexception des vamn:vﬂmmnm suivantes,
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__TITRE 14 DELAI ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 14.1 )
Le présent arrété ne peut &tre déféré gu'au tribunal administradif de Versailles :

1</ par les demandeurs ou exploitanss, dans un délai de deux mois qui commence & courir Te jour o ledit arrété a été notifié.

2°/ par les tiers, personnes pliysiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérbts visés & Particle ter, dans un délai d'un an &
compser de la publication ou de l'affichage dudit arr&t€, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de
dewx années suivant la mise 2n activits de 'nstallation.

Les tiers qui n'ord acquis ou pris & bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement A l'affichage on 4 Ia publication de I'arrété aviorisant louverture de cette installation ou attéruant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit amété 4 la juridiction administrative.

TITRE 15 EXECUTION

ARTICLE 15.1

Le secrélaire pénéral de la préfecture,
L& sous-Préfet de PALAISEAU,
Le maire de MASSY,

Las inspecteurs de I environnement spécialisation des installations classées,
Le directeur régional de Yenvironnement d'lie-de-France,
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